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Mitteilung

der

Schweizerischen Hotel-Treuhand-
Gesellschaft.

1. Die ausscrordentiliche Arbeilsiiberhau-
fung sine gewisse Neu-Organisation des
Geschaftsbetriebes der S. I T. G. nolwendig
gemacht. Es sind 3 sogenannte Sanierungs-
burcaux geschaffen worden, an deren Spitze
je ein Leiter, ausgeriistet nano]lcl\hvprokura
sleht. ](-dun dieser Bureaux ist das notwen-
dige Hilfspersonal beigegeben. Diese Bu-
reaux bereiten die Sanierungen vor und un-
lerbreiten der Dircklion abgeschlossene Ak-
ten zur Antragstellung an Ausschuss und Ver-
waltungsrat.

Die Schaffung der Sanierungsbureaux soll
nicht das System der Zenlralisation durchbre-
chen, sondern lediglich eine unumgédnglich not-
wendig gewordene Arbeitsteilung bedeuten.
Eine Dezentralisation wiirde erst dann ein-
treten, wenn die einzelnen Bureaux in die
belreffenden Fremdengebiete verlegt wiirden.
Im Interesse eines moglichst billigen und klei-
nen Apparales wird eine solche Dezentralisa-
lion abgelehnt.

Die 3 Bureaux sind folgende:

Bureau 1, Leiter Herr Fisch, fiir die Kan-
tonc Neuenburg, Waadt, Genf,
Freiburg, Wallis und Tessin,

Burecau 2, Leiter Herr Viel, fiir die Zen -
tralschweiz (Kantone Luzern, Uri,
Schwyz Unterwaldenund Gla-
rus), "

Burcau?3, Leiter
Graubinden
schweiz

Herr Dr. Seiler, fur
und die Nordost-

Im Kanton Bern wird nach wie vor die
Oberlander Hiillfskasse in Bern die
Sanierungsarbeit durchfiihren. Ein spezielles
Abkommen mit derselben wird nach Festle-
agung der Ausfiihrungsbestimmungen zur Bun-
dessubvention abgeschlossen werden. (Die-
selbe ist inzwischen durch den h. Bundesrat
erfolgt. Red.)

2. Die S. H. T. G. wird in den nachsten
Tagen an die Holeliers ein Zirkular mit Frage-
bogen, den Hypothekarzinsabbau betreffend,
versenden. Wir bitten die Empfanger in ihrem
cigensten Interesse, beide Schriltshicke zu
beachten und dic Fragebogen auf den fest-
geselzten Termin uns beantwortet zukommen
zu lassen.

Schweiz. Hotel-Treuhand-Gesellschatt,
Direklion:
Dr. Minch.

Kaufmannische Mittelstands-
Vereinigung der Schweiz.
K. M. S.

An die Milglieder der uns angeschlosseneit
Organisationen!

In diesen Tagen tritt die ernste Frage leb-
hafter als bisher an uns alle heran, ob wir
uns an der Schweizerwoche 1922 beteiligen
wellen oder nichl. — Mit Begeisterung wurde
vor Jahren das grosse nationale Unterneh-
men begrusst. Der Handel erwartete von ihm
cine Neubelebung der Geschafte. Als dieser
Erfolg vielerorts ausblieb, trat Enttauschung
an die Stelle der gehegien Hoffnungen. Zu
Unrecht. Denn der Schweizerwoche Grund-
gedanke und erste Aufgabe gehen in anderer
Richtung. Es gilt, Pilicht und Recht der ge-
genseitigen Solidaritat aller schweizerischen
Berufs- und Volksstande zu-erkennen und zu
bekunden, — einen Schutzwall gegen die zu-
nehmende  wirischaftliche  Ueberfremdung
aufzurichten, — die heimische’Kaufkraft der
bewahrten heimischen Arbeitsleistung aus
Ueberlcgung zuzufiihren und dauernd zu er-
halten.

Gewiss, ‘es braucht Zeit, bis die Konsu~
menten das begreifen, obwohl sie in ihrer
iberwiegenden Mehrzahl von den Arbeits-
moglichkeiten im eigenen Lande okonomisch
abhangig sind. Aber wir dirfen nicht auf-
horen mit der Aufklarung derselben, gerade
in der Auge und Gedanken unmittelbar pak-
kenden Form, in welcher die Schweizerwoche
die Schweizerware prasentiert.

So beteiligt Euch denn auch dieses Jahr
wieder und mehr noch als bisher: aus wirt-
schafilicher Ueberzeugung und vaterlandi-
schem Pflichtgefithl. Dem idealen Wollen
wird und muss mit der Zeit auch der reale
Dank zu teil werden.

Olten und Basel, am 27. Oktober 1922.
Namens der Geschéfisleitung der K. M. S.:

Der Prasident: sig. Kurer.
Der Sekretar: sig. Streicher.

Zu bevorstehenden Unterhand-
lungen mit Vertretern der An-
gestelltenschaft.

Der Vorstand des Verbandes , Schweizer
Hotel-Personal” gelangte unlangst an unsern
Zentralvorstand mit dem Ersuchen, es moch-
ten zwischen unsern beiden Organisationen
Unterhandlungen betreffend das Arbeiisver-
haltnis von Patrons und Angesteliten und
sonstige gemeinsame Interessenfragen stati-
finden.

Wie unsern Mitgliedern bekannt, hat sich
die letzte Delegiertenversammlung auf den

Standpunkt gestelit, dass zurzeit Verhand-
lungen iiber einen Gesamlarbeitsverirag aus-
geschlossen sein miissen, dass aber im iibri-
gen durchaus dic Moglichkeit zu Beratungen
iiber die gemeinsamen rechtlichen und beruf-
lichen Beziehungen zwischen Angestellten-
schaft und den Arbeitgebern bestehe.” Dage~
gen bleibe nach wie vor ausgeschlossen, dass
derartige  Verhandlungen statifindeen mit
dem derzeitigen Generalsekretar der Union
Helvetia, Herrn Baumann, seinen besondern
Gehilfen und Regionalsekrefaren. Es kann
den Leitern des S. H. V. nicht zugemutet wer-
den, mit Leuten zu Verhandlungen zusam-
men zu kommen, welche sich in berufsstandi-
schen Meinungsverschiedenheiten einer
Sprache und eines Verhaltens bedienten, die
schwer verlelzend waren und auf die Dauer
verletzend wirken. — Von der Veriretung des
Verbandes ,,Schweizer Hotel-Personal” kann
aber erwartet werden, dass bei aller grund~
satzlichen und entschiedenen Verteidigung
der Angestellteninteressn  durch = dieselben
doch Sprache und Verhalten ruhige und sach-
liche Verhandlungen mit uns garantieren.

Der Zenfralvorstand hat sich infolgedessen
zu Unterhandlungen bereit erklart, — der ge~
schaftsleitende Ausschuss wird noch - diese
Woche die Delegation betimmen, welche mit
den Veriretern des Verbandes ,Schweizer
Hotel-Personal” in sofortigen Verkehr zu
treten hat.

Die ,,Schweizerwoche“ 1922
‘und das Gastgewerbe.

Seit dem Jahre 1917 findet alljghrlich im
Herbste die scgenannie ,Schweizerwoche”
statt. Schon im zweiten Jahre wurde sie, auf
Wunsch der Teilnehmer, von einer Woche auf
zwei Wochen ausgedehnt. Fir das Jahr 1922
wurde die Dauer der ,Schweizerwoche” auf
die Zeit vom 21. Oktober bis zum 4. Novem-
ber festgesetzt.

Die Veranstaltung enisprang dem Bediirf~
nisse, eine engere Fiihlungnahme z wischen
der. schweizerischen Produktion und dem
Handel mit Schweizerwaren cinerseits und
den Konsumenten anderscits herzustellen und
dem Publikum vor Augen zu fiihren, was
schweizerischer Uniernehmergeist und
schweizerische Werktatigkeit zu schaffen und
zu bieten imstande sind. Nicht mil Unrecht
hat man deshalb die , Schweizerwoche” eine
dezentralisierte Landesaussiellung genannt.

Damit die Schweizerwoche ihren Zweck
erfiillt, muss sie sich .in erster Linie an die
Kreise wenden, welche die Waren vermitteln,
an die Detaillisten, die Gewerbetreibenden
und an das Gastgewerbe. Diese sind dazu
berufen, in zwangloser Schaustellung und
Vorfithrung dem Publikumn, das bei ihnen ver-
kehrt, ein Bild iiber unsere Produktionsmou-
lichkeit zu geben. In Tausenden von Schau-

{enstern prangt jahrlich wahrend zwei Wo-
chen das Schweizerwoche-Plakat, das dem
Voriibergehenden sofort zcigi, dass das be-
ireffende Geschéft sich in den Dienst der va-
terlandischen Veranstaitung gestellt hat. '

Es ist dies keine so einfache und leichte
Sache, wie sich das die Konsumenten off
leichthin vorstellen. Der Geschafismann hat
Miihe und Arbeit mit den Vorbereilungen und
doch erntet er oft noch Hohn und Spoit. Er
muss wahrend der ,,Schweizerwoche” Er-
zeugnisse, an denen der Kaufer hangi, weil
er sie schon lange kennt, hinter den einhei-
mischen Produkten zuriickstellen, er muss
es verstehen, dem Konsumenten auf eine ge-
schickte Art und Weise die schweizerischen
Waren anzubieten, damit er daran Gefallen
findet.

Seit einigen Jahren beteiligt sich auch das
Gastgewerbe in immer grosserem Masse an
der ,Schweizerwoche”. Wir mochien hier
kurz zeigen, wie das geschehen kann.

Einige grosse Hotels und Restaurants ha-
ben auf die ,,Schweizerwoche” hin besondere
»Schweizerwoche-Menus”  vorbereitet.  Sie
haben besondere Landesspezialitdaten aufge-
stellt und durch Inserate die Feinschmecker
darauf aufmerksam gemacht. Die dazu ge-
horenden Tropfen wurden nicht verschmaht.
So konnte man in grossen Stadten ohne
Reiseausgaben eine Degustalionsreise durch
das liebe Schweizerland unternehmen.

An einem anderen Orte wurde ein ,,Schwei-
zerwoche-Jassabend” veranstaltet. Die Teil~
nehmer spielten den alten Zugerjass. Aus den
Einsdtzen der Spielenden wurden als Preise
Schweizerwaren gekauft in Geschaften,
welche an der ,,Schweizerwoche” teilnahmen.
Wie wir uns sagen liessen, war dieser Ver-
anstaltung ein schoner Erfolg beschieden.

Auch die Musikkapellen grosser Etfa-
blissemente veranstaltelen Schweizerwoche-
Abende, an dencn ausschliesslich Werke
schweizerischer Kiinstler. gespielt wurden.
Eine Abwechslung lasst sich auch durch Vor~
trage von Jodlern, Gesangsquartetten, durch
Engagierung  einheimischer  Musikirupp=n,
Zitherspieler, Hackbrettmusiken etc. schaffen.

Der Schweizerwoche-Verband hat schon
mehrmals Veranlassung gehabt, in seinen
Mitteilungen an die Presse auf die schwie~
rige Lage des schweizerischen Gastgewerbes
hinzuweisen. Er wird auch dieses Jahr vor der
»Schweizerwoche” das Publikum in geeigne-
ter Weise auf die Veranstaltung vorbereiten.

Manch biederer Schweizer wird, wenn er
vom Besichtigen der Waren in den Schaufen-
stern miide geworden ist, seinen Hunger und
seinen Durst gerne in einem Restaurant stil-
len, von dessen Fenster ihm das heimelige
Plakat der ,,Schweizerwoche” entgegenwirkt.

Die , Schweizerwoche” soll mehr und mehr
zu einer Veranstaltung werden, an der das
ganze Volk teilnimmt, zu einer kurzen Spanne
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Feuilleton.

Schweizer Hotelerinnerungen.
(Fortsetzung.)
V.
Liszt - Briefe.*)

Von Heinrich Krauss.
(Nachdruck verboten.)

Schr wertvoll wurde unserem Liszt sein Auf-
enthalt 1853 in Zirich und am Zirchersee, wo
er von scimem Hotel du Lac aus auch inte-
ressante Ausflige in die Berge usw. in Gemein-
schaft mit Richard Wagner und Herwegh unter-
nahm und, um die gr Eindriicke der grossar-
tigen Gegend auf sich wirken zu lasse
Ausgabe von etwa hundert Franken fir
ferfahrt auf dem herrlichen Schwe Sce nach
Brunnen in Begleitung dieser beiden Freunde nicht
scheut. Die Fahrt nach Ziirich hatte er von Karls-
ruhe aus tber Bascl unternommen, wo er sich
mHoteldel ohl fuhlte und sich
erwiinschter c franzo cr Zcitungen er-
freuen konnte; von Basel aus ging die Fahrt mit
der Post nach Ziirich, dessen prachtigen Secjuwel
cr in cinem Briefe an sc Vertraute, d urstin

Sayn-Wittgenstein, am 4. Juli 1853 begeistert be-
schireibt:

. Aux abords de Zurich, le lac a beaucoup

de ressemblance avec celut de Come — moins

*) Vide Nr. 30.

la richesse et la variété de la végétation. 11 sem-
blerait qu’on pourrait y vivre heurcux — et si je
vous y vovais, je le serais sans doute. Jai tou-
jours cu u grande prédilection pour les lacs,
ct me fais aisément une intimité avec leurs flots
et leur physionomie. Ils sont mieux en harmonic
avec le ton de réverie gui m’est habituel que les
grands fleuves ou l'océan — et leur stabilité un
peu monotone m'attache davantage. Les secrétes
confidences de I'ame s’épanchent doucement dans
le murmure discret de leurs vagues. .. Je ne cesse
de regarder le tableau du lac qui est délicieax,
au point que je voudrais vous I'envoyer. Wagner
a déclaré qu'il y aurait table ouverte chez lui du
matin au soir, durant mon séjour ici. Je me prends
un peu de scrupule des dépenses que je lui oc~
casionne car il y a toujours une douzaine de
personnes a table pour diner @ 1 heure et pour
souper a 9! heures. Je I'ai prié¢ de venir diner
avec moi a mon hotel du Lac aujourd’hui . . .

Am 11. Juli 1853 weilt cr dann inBadenwe-
ler, dessen einfache Gasthausverhdltnisse er dem
Eils, Gasthofleben und dem Eilsener Wirte
der Fiirstin Bruns in einem Bricfe an dieselbe ge-
gentiberstellt:

Me voici dans un FEilsen au petit pied trés
prés de la frontiere suisse. Bruns était d’un luxe
oriental en comparaison de I'hdtel de cette mai-
son. La conirée est du reste fort jolie, trés boi-
sée et assez accidentée. Le Rhin se déroule en
hmq bandeau sur le sccond plan de la perspec-
t Je suis un peu fatigué¢ de ma nuit, pas-
sée sur Timpériale de la diligence avec Hermann
et aussi de toutes mes veilles de Zurich. Du
rest la nous est possible, nous reviendrons
en > cnsemble, n'est-ce pas, I'année pro-
chaine. 11 me semble que vous vous y plairiez,

car ces contrées sont franchement belles et méme
grandioses. Et puis nous monirerons ces lacs a
Mognolet, qui exécutera un menuet de Voss sur
ces vagues d’émeraude. ..

Rigi-Erinnerungen frischt Liszt in ei-
nem Briefe an eine Freundin vom 5. Juli 1857 auf:

. Rapportez-moi guelgues bouffées de Vair
des montagnes; en échanae je vous jouerai une
mélodie qui me plaisalt autrefois, intitulée ,,Sehn-
sucht nach dem Rigi” composée par un de mes
homonymes (Anfon Liste). Par hasard j'en ai jus-
fement faif connaissance sur le piano qui sc
trouve a lauberge du Rigi, de maniére qu cllc
est restée mdlsso]ublement liée aux 18 lacs gu’on
est censé voir a la fois du haut du grand plateau
et que vous aurez eu le bon esprit de voir sans
qu’il en mangue un scul pour vous faire féte.

So hoch Liszt die anregende Geselligkeit
schdtzte, so lastig wurde ihm in spateren Jahrzn
oft seine Beriihmtheit, die ihn als Mittelpunkt bz~
wundernder Neugierde steter Beobachtung aus-
sctzte und ihm auch geraten erscheinen liess, zu
seiner Erholung einsame Orte den beriihmten Ba-
dein vorzuzichen. Als im Jahre 1875 der ihm b.-
freundete Kardinal Hohenlohe Ragaz aufsuch-
te, schreibt Liszt der Fiirstin Sayn-Wittgenstein,
er konne sich nicht entschliessen, dort mit dem
Kardinal zusammenzutreffen. ebenso wenig wie in
Baden, da er grosse Bader gerne meide:

Conire Ragaz j'ai maintenant enccre une rai-
son plus déterminante, 'y serais plutét une géne
qu'un agrément pour le Cardinal. 1l est trop en
vue, et je ne suis pas assez a Pombre pour gie
les journaux ne s’en mélent pas un peu a leur fa»
con. Or autant que possible je tiens a lui épar-
gner les glosseries superflues. Dans le méme hétel
que lui habite I'Inmpératrice Eugénie — plus un Pce.
égyptien et un Geheimrat d= Barlin. Il y aura cor-

iainnmcnt un piano chez le portier. On me coa-
viera a produire mes petits talents. Si je refuse,
ce sera de l'orgueil, et si je consens, de la niai-
seriel . . .

Und an den Kardinal Hohenlohe schreibt Liszt
1875 aus Wilhelmstal:

Eminence,

'éspere que les ecaux de Ragaz s'empresse-
ront de faire leur devoir-et remettront bientdt
votre Eminence sur l'ancien pied ferme, dispos,
alerte et tout progressif dans la juste et sainie
voie . Si atirayanics que soient les contrées
alpestres. et les splendeurs du frutto misto inter-
national & Ragaz, j'y crains les distractions, « So-
natines » et embarras de civilités onéreuses, -~
évitables aux séjours de bains que jévite soi-
cneusement dspuis nombré d’années . . . .

Dic angenchmstc Schweizer Hotelerinnerung
blicb dem hochbetagten Liszt sein Aufenthalt im
Ziircher Hotel Bellevue, dessen Besitzer, Herr Ho-
telier Polil, den zur curopdischen Berihmtheit ge-
wordenen Kiinstler als Ehrengast aufnahm und
emne Bezahlung nicht beanspruchte, cin Entgegen-
kommen, das unsern im Alter recht haushalterisch
denkenden Liszt besc. nders angenehm beriihrte
vrd ihn an die entgegengesetzte Weimarer Hotel-
sitte erinnerte, wo er besonders mit dem Gast-
geber des Hotels ,,zum Erbprinzen” manchmal ein
Hiihnchen zu ru[)fcn hatte. Aus Venedig, wo Liszt
als Gast bei seinem Schwiegersohn Richard Wag-
ner wohnte, der ihn in ciner geraumigen Woh~
nung des fiir ein Jahr gemieteten superben Palazzo
Vendramin herrlich unterbrachte, schreibt der Greis
voll dankbarer Riihrung iiber die Generositat des
Zircher Hoteliers an Adelheid von Schorn
mit der Bitte um Weiterempfehlung dieses Prachi-
exemplars eines Musterwirfes:



Zeit, wahrend -der sich jeder. Schweizer daran
erinnert, dass die Heimat . .ihm  viel -bieten

kann, das er vielleicht. garinichi kennt oder.

nicht schatzt. .Ist da;nicht. gerade das. Gast-
gewerbe berufen, " mitzuarbeiten und, - wir
glauben nicht. zu viel zu sagen, dadurch eine
vaterlandische Aufgabe. zu erfiillen?
Schweizerwoche-Verband.
Das Zentralsckretariat.

Behandlung und Verhiitung

von Vergiftungen.
(Nachdruck verboten.)
Von Dr. Thraenhart in Freiburg i. Br.

In jedem Sommer fordern die Nahrungsvergif~
tungen zahireiche Opfer unter Kindern und Er-
wachsenen. Verdorbene Fleisch- und Wurstwaren,
Fische und Konserven, ferner giftige Pilze
(Schwamme) oder giftige Beeren, welche die Kin-
der im Walde pfliicken, haben schon viele Men~
schenleben - dahingerafft. Aber fast alle konnen
gerettet werden, wenn man moglichst schnell die
richtigen Mittel anwendet, um das Gift aus dem
Magen zu éntfernen oder im Korper unschadlich
zu machen. — In letzterer Hinsicht hat sich ganz
besonders bewdhrt die Tierkohle (Blutkohle), die
man in Pulverform oder als Tabletten in den Apo-~
theken erhalt. Uebrigens hat schon Pfarrer Kneipp
die. Kohle .unter .dem: Namen ,,schwarzes, graues
und weisses Pulver” gegen Magen- und Darm-
leiden, sowie bei Vereiterungen angewendet. Prot.
Dr. Wiechowski machte folgenden Versuch: Er
gab mehreren Tieren in gleicher totlicher Menge
giftige Nahrung. Einigen derselben reichte er so-
fort als Gegenmittel Kohle, wodurch sie gesund
blieben; die andern bel l(amen keine Kohle: alle
gingen an Vergiftung schnell zugrunde. Viele voll-
standige Heilungen wurden damit bei oben ge-
nannten Vergiftungen erzielt. Man gibt ungefahr
50 Gramm Kohle in lauem Wasser ein. In schwe~
reren Fallen gebraucht man das Mittel zwei- bis
dreimal am Tage, in den nachsten Tagen kleinere
Mengen und seltener. Von solcher Tierkohle sollte
man stets einen Vorrat in der Hausapotheke ha-
ben, denn je schneller das Mittel zur Anwendung
kommi umso_sicherer ist der Erfolg. — Hat man
kein Kohlepréaparat zur Hand, so muss man sofort
versuchen, die genossene Glﬁspexse aus dem
Magen zu entfernen. Man gibt dem Patienten
gleich lauwarmes Wasser (im Notfalle zuerst kal-
tes) in grosser Menge zu trinken, eine Tasse nach
der andern. Nach jeder Tasse steckt der Patient
zwei Finger tief in den Hals hinein, um Erbrechen
hervorzurufen. (Man bedenke: es gcht um Tod und
Leben!!!) Dann immer wieder weiter trinken. So~
lange noch Speisereste in dem Erbrochenen sicht-
bar sind, wird weiter lauwarmes Wasser aetrun-
ken. Wahrend diéser ganzen Zeit muss der Pa-
tient auf dem Betirand sitzen und darf nicht lie-
gen. Erst wenn er nur noch reines Wasser - bricht,
hort er auf zu frinken und legt sich nieder. Spa-
ter kann man ihm eine Tasse heissen Tee geben.
Bekommt der Vergiftete Betaubungsanwandlun-~
gen, so reiche man starken schwarzen Kaffee. Bei
eingetretener Bewusstlosigkeit aber diirfen keine
Fliissigkeiten eingeflosst werden, weil sie in
Luftrohre und Lunge gelangen konnen und dann
grossen Schaden anrichien. In diesem Falle gibt
man schwarzen Kaffee mittels eines Darmeinlau-
fes durch einen Irrigator oder durch Klystier.

Ist seit der- Vergiftung schon einige Zeit ver~
flossen, — wenn z. B. Kinder im Walde giftige
Beeren genossen haben, — dann ist in der Regel
schon eine grossere Giffmenge aus dem Magen
in den Darm gelangt. Nun gebe man ausser reich~
lich Kohle auch starke Abfiihrmittel (Rizinusol). —
Die Kohle hat vor vielen andern Arzineimitteln
den_grossen Vorzug, dass sie vollstandig un~
schadlich ist. Man mdge sie also stets sofort an~
wenden, wenn im Sommer nach ciner Mahizeit
ehvalge verdachtige Beschwerden und Leib-
schmerzen sich zeigen, besonders auch nach dem
Genuss von Pilzen. — Zur sicheren Verhiitung der
so verhangnisvollen und leider immer roch haufi~
gen Pilzvergiftungen' befolge man gewissenhaft
folgendes: Unbekannte Pilze nur geniessen, wenn
sie von behordlicher Stelle oder von wirklich
tiichtigen Kennern als geniessbar erklart worden
sind. Pilze niemals langere Zeit aufbewahren, et-
wa im Rucksack oder Korb nach der Heimkehr
vom Sammeln wahrend der ganzen Nacht, weil
sie sich dann leicht zerseizen und giftig wirken.
Zur Aufbewahrung breite man sie einzeln aus-
einander in einem kiihlen, luftigen Raume, mog-~
lichst recht bald schneiden und putzen oder frock~
nen (in der Sonne oder auf dem Ofen). Gekochie
Pilze nie fiir eine weitere Mahlzeit wieder aui-
warmen, sondern jedesmal nur so viel kochen, als
man zum Essen braucht.

\

Der Wein und-das Sumpffieber.

Der vorireffliche italienische  Arzt G. dell'Orto
und ebenso grosse und feurige - Vorkampfer fiir
volkswirtschaftliche Verbesserungen, schrieb kirz-
heh im ,,Corriere ‘vinicolo™ cinen interessanten Ar-
tikel, in dem er den Wein als heilsamen Faktor
und therapeutisches Mittel lobt.

Unter anderm lesen wir in seinem Artikel von
Erfahrungen in einer Klinik in Marsala, die errich-

- tet wurde zur Pflege von Sumpffieberkranken, die

von den sumpfigen Gebieten des Piave, Isonzo
und von Albanien kamen. Die Kranken wurd=n
dort einem bestimmten Regime unterworfen, in-
dem einem Teil methodisch Wein gereicht wurde,
um den guten oder schlechten Effekt zu beobach-
ten. Zwanzig Kranken wurde Wein von 16 Grad
verabreicht 1n einer fdglichen Quantitat von 159
bis 250 Gramm; andern Kranken wurde verboten,
Wein zu trinken  Die Aerzle des Roten Kreuzes
stellten fest, dass diejenigen Kranken, die Wein
tranken, den vorteilhaften Effekt des Chinins bes-~
ser spiirten, viel kiirzere Fieberanfalle hatten und
in kurzer Zeit die verlorenen Krifte wieder er~
langten, widhrend diejenigen Kranken, die keinen
Wein tranken, lange Fieberanfalle hatten, an
Schlaflosigkeit litten und lange Zeit brauchten, um
Zu genesen.

Dr. dell’'Orto, seit 27 Jahren Arzt an den gross~
ten Spitalern Taliens, fiigt bei, dass er die wohl~
tatigen Wirkungen des Weines konstatiert habe
bei chirurgischen Operationen, bei Lungenentziin-
dungen und bei gastrischen Infektionen.

Unter dem Mikroskop kann man beobachten,
wie ein Tropfen Alkohol von Wein'die"Bewegun~
gen des Typhusbazillus paralisiert. Der Wein ist
dem gesunden Organismus notig, um den Stoff-
wechsel anzuregen, fiihrt der Leber niitzliche Ka~
lorien zu. Der Wein,ist notig bei vizlen Krank-
heiten, weil er Eisen und Gerbsdure enthalt, die
niitzlich sind fiir die arteriellen Blutgefasse.

Soll man starke oder leichte
Zigarren rauchen ?

Mehrfach sind schon von Wissenschaftlern Ver-
suche iber die Wirkung des Tabakrauches ge~
\rinachi und dabei folgende Thesen auvfgestellt wor-
den:

1. Die Starke der verschiedenen Zigarrensorten ist
unabhdngig von dem Nikotingehalt.
Rauchtabake enthalien erheblich weniger Ni-
kotin als Zigarrenn.

Die Stummel schwerer Zigarren enthalten we-
sentlich mehr Nikotin als die Stummel leichter
Zigarren von urspringlich gleichem Nikotin~
gehalt.

Beim Rauchen leichier und schwerer Zigarren
von gleichem Nikotingehalt wird aus dem
Rauche der leichten weniger Nikotin in der
Mundhohle absorbiert, als aus dem Rauche der
schweren. Die absorbierte Nikotinmenge steigt
aber nicht proportional der Zahl der unmittzI-
bar hinter einander gerauchten Zigarren.
Feuchte Zigarren sind schwer zu veriragen, weil
aus deren Rauch in der Mundhohle viel mehr
Nikotin absorbiert wird, als aus dem Rauch
trockener - Zigarren.

Einige Wissenschafter behaupten, dass der
Rauch leichter Zigarren mehr teeartige Sub-
stanzen enthalte, als der Rauch schwerer Zi-
garren, und dass durch diese teeartigen Sub-
stanzen das Nikofin mehr oder weniger von der
Resorption durch die Schleimhaute bewahrt
bleibe, ferner dass der Rauch leichter Zigarren
erheblich besser desinfizierend sei, als der
Rauch schwerer.

Aus allem diesem geht hervor, dass es der
Gesundheit zutraglicher ist, leichte Zigarren zu
rauchen. Aus diesem Grunde hat man sich be-
miiht, leichte Virginia- (Brissago)-Zigarren her~
7uste]len doch wurden solche gewohnlich als zu
fade, wie Stroh schmeckend, beurteilt.

Nach jahrelangen fachkundlgen Versuchen und
Anstrengungen ist es, wie man uns mitteilt, einer
bekannten Tabakfabnk in Balerna-Chiasso nun-
mehr gelungen, eine neue Virginia~-Zigarre her-
zustellen welche sehr leicht ist, ohne des Aromas
durch den Verarbeliungsprozess verlustig zu ge-
hen. Die Herstellung dieser neuen Virginia-Surfin-
Polus wird von Kennern als wirklicher Fortschritt
in der Tabak-Industrie’ bezeichnet.
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Versorgungsfragen

Kartoffelversorgung.
In seiner Sitzung vom 2. Oktober beschloss der
Bundesrat, dem Gesuche aus Produzentenkreisen
auf Erlass eines Einfuhrverbotes fiir Kartoffeln

,

keine Folge zu geben, dagegen aber die
Einfuhr mit-Ricksicht auf die starke Inlandsernte
zu kontingentieren, sowie auf importierte Kartot-
feln voriibergehend einen Zollzuschlag von Fr. 1.50
pro:100 Kilo zu' erheben.

[olcCoCce

% ‘ Sektionen §
OGO X
Biindnerischer Hotelier-Verein. Die Herbst-

delegiertenversammlung  dieses Vereins, die am
16. September unter dem Prasidium unseres Vor-
standsmitgliedes, Herrn Shiilcr-Vcisdl, im Hotel
Lukmanier zu Chur tagte, horte einen instruktiven
Vorirag des Direktors der Schweizer. Hotel-Treu-
handgesellschaft, Dr. Miinch, iiber Hotelsame-
rungen und derén Organisation im Kanton Grau-
biinden. Allgemeines Interesse erweckie daneben
auch die Stellungnahme des Vereins zu den be-
vorstehenden Nationalratswahlen, iiber die Herr
Branger - Chur als Referent ausfiihrte, dass
die biindnerische Hotellerie eine Vertretung in der
Bundesversammlung zufolge ihrer volkswirtschaft-
lichen Dedeutung fiir den Kanton zu verlangen
berechtigt ware, dass jedoch mit Riicksicht auf die
bisherige bll\'gCl’llC]lc Vertretung von der Auf-
stellung einer  eigenen' Kandidatur abgesehen
werde. Dabei fanden insbesondere die hohen
Verdienste des Herrn Nationalrat Walser um dic
biindnerische wie die gesamtschweizerische Ho-
telleri¢ die wohlverdiente Anerkennung aller Vo-
tanten. Kompliziert wird die Angelegenheit jedoch
durch den_scither bekanntgewordenen Verzicht
des Herrn Walser auf eine Weitere Kandidatur. Die
Delegiertenversammlung der kantonal-freisinnigen
Partei vom 8. Oktober wird dariiber Abklarung
bringen, ob diese Riickiriftsabsichten definitiv
bleiben und daher doch noch die Kandidatur eines
Hotellerie-Vertreters sich aussichisreich gestalten
konnte.

Nachschrift der Redaktion: Wir
hoffen zuversichtlich, dass es den Biindnern ge-
lingen werde, Herrn Walser zur Wiederannahme
ciner Kandidatur zu bewegen. Ware das nicht der
Fall, so sahen wir recht gerne diejenige eines
Hoteliers, dem wohl auch die Kreise des Handels,
der Industric und des Gewerbes ihre Unterstiitzung
nicht versagen wiirden, zumal bei den engen
wirtschaftlichen Zusammenhangen aller dieser
Gruppen mit der Hotellerie ' und ‘der Bedeutung

derselben in_der volkswirtschaftlichen — Struktur
von Alt-Fry-Ratien.
> Aus andern Vereinen

Verein fiir Schiffahrt auf dem Oberrhein. Am
30. September tagte im Grossratssal in DBasel un~
ter Vorsitz des Herrn Direktor W. Stauffacher die
18. Generalversammlung dieses Vereins, zu der
neben Behdrdevertretern auch zahireiche Abord-
nungen ausldndischer Wasserwirtschaftsverbande
erschienen waren. Nach einem packenden Eroff-
nungswort des Vorsitzenden, der sich eingehend

, mit dem schweizer. Rheinschiffahrtsgedanken, dem

freien Rhein, den franzosischen Kanalisierungs~
projekten cic befasste, wurde die letzte Jahres~
rechnung sowie ]ahrcsbendﬂ genchmigt und so-
dann die Neuwahlen in den Vorstand vorgenom-
men, wobei mit Bedauern von der Demission des
bishérigen Vizeprdsidenten, Bankier Alfred Sara-
sin, Kenninis genommen wurde. Die Wahlen er-
gaben folgendes = Resultat: Prasident: Dir. W.
Stauffacher (bish.); Vizeprasident: Dr. W. Sarasin;
Belsﬂzer HH. P. Chrlsi Steiger~Ziist-St. Gallen,

Griininger-Basel, Dr. M. Vischer-Basel und
Ingemcur Schulthess-Basel.

Die Tagung beschloss eine Stromfahrt auf dem
Dampfer ,Schweiz” nach Breisach mit anschlies~
sendem Besuch der elekiro-wirtschaftlichen Aus-
stellung in Freiburg i. B.

Kleine Chronik

CCOCCICLI

Pilatus-Kulm. Wie uns mitgeteilt wird, bleibt

. das Hotel Pilatus bis Mitte Oktober gedffnet.

Zinsabbau. Wie berichtet wird, haben die
Dank- und Kreditanstalten des Kantons Neuen-
burg auf 1. Okiober eine durchgehende Zinsfuss-
reduktion (auf allen Debitorenkonti) von %4 Pro~
zent eintreten lassen. Der Zinssatz betragt nun-
mehr 5% % fiir garantierte und 6 % fir nicht ga-
rantierte Geldaufnahmen.

Revision der Alkoholartikel. Die Kommission
beider Rate fiir die Revision der Alkoholartikel
der Bundesverfassung hielt am 26. September cine

Dabei erklarte sich die
S itliche Kommi n- cinverstanden mit' den
Anirugcn des Bundesrates, dass tiber die Ausdeh-
nung des All\oholmonopoh auf alle gebrannten
Wasser und tiber den Zweiliterartikel getrennt ab-
gestimmt werde. Es ist zu erwarten, dass nun iiber
die noch bestehenden Differenzen rasch cine Ei-
nigung crfolgen werde, so dass dic Schlus
stimmung iiber die Vorlage noch in dieser
sion erfolgen kann.

Der Hoteldieb unter dem Bett. Das Amhquld\t
Olten-Gosgen hat am 28. August einen gewiss
Johann Miiller, aus dem Kanton Bern, gew
Porticr, wegen versuchten Dicbstahls zu einer Ge-
fangnisstrafe von cinem Jahre verurteilt. Miiller
hatte sich unter falschem Namen in einem Oliner
Hotel einlogiert, ging auf Dicbesbeute in die Zim-
mer anderer Gaste, wurde jedoch von cinem der-
selben unter seinem Bett entdeckt, in welches
Versteck er sich zuriickgezogen, um wahrend des
Schlafes des Zimmerinhabers zu rauben.  Der
Frechling hatte zundchst noch die Stirne, gegen
das allzu milde Urteil Berufung an die Oberin-
stanz cinzulegen, zog dann aber nach reichlicher
Ueberlegung doch vor, die Appellation zuriick-
zuzichen.

Rechnung der Alkoholverwaltung fiir 1921. Nach
dem DBericht des Bundesrates an die cidg. Rite
liber die. Geschaftsfiihrung und die Rechnung der
Alkoholverwaltung fiir 1921 schliesst die Rechnung
ab mit Fr. 12,682,342 Einnahmen und Fr, 11,613,263
Ausgaben. Es verbleibt cin Einnahmeniiberschuss
von Fr. 1,069,079, wahrend der Voranschlag cinen
solchen von Fr. 7,615,000 vorsah! Der gewalhge
Gewinnausfall des Jahres 1921 hangt mit dem Bren-
nen feurer Kartoffel- und Maisvorrite des Frndh-
rungsamtes zusammen und mit Abschreibungen an
den Vorratswerten der Denaturicrungsware. Dem
Reservefonds wurden Fr. 875,000 entnommen, so
dass sich eine zu verwendende Summe von Fr.
1,944,079 ergibt. Davon erhiclten die Kantone Fr.
1,943,045, wahrend Fr. 1034 auf ncuc Rechnung vor-
gefragu\ wurden.

Winterpropaganda in Deuischland. Die Aus-
lunftstelle der S. B. B. in B erlin, Unter den Lin-
den 57/58, ersucht im Hinblick auf die bevor-
stehende Wintersaison um Zusendung der neue-
sten Drucksachen, wic Fiilier, Prospekie, Plakate,
Photographien, insbesondere  auch Sportpro-
gramme, in deutscher und englischer Sprache. Die
Auskunftstelle  sendet den deufschen Zeitungen
und Zeitschriften allwochenilich knapp gehaltene
Sport- und Saisonberichte, wic auch aktuelle pho-
tographische Aufnahmen und wiirde es daher sehr
begriissen, wenn sie dabei von den Hotels und an-
dern Wintersportinteressenten unterstitzt wiirde
dadurch, dass man sic iiber alles Wichtige im
Sportleben auf dem Laufenden halt. Mit Recht
hebt die Stelle dabei hervor, Berlin bleibe irotz
der Markentwertung ein bedeutendes Weltzentrum
mit kapifalkraftigem Reisepublikum, wic denn
auch aus den andern grossen Industrie- und Han-
delsstdadien Deutschlands immer noch ein nicht zu
unterschatzender Zuzug an zahlungsfahiger Kund-
schaft erwartet werden darf.

gemeinsame Sitzung ab.

S Auslands-Chronik

OGSO

Verscharfung der Einreisekontrolle in Deutsch-~
land. Wige die Berliner Zeitungen melden, sind die
deutschen Vertretungen im Ausland vom Reichs-
ministerium des Innern eingeladen worden, mit der
Ausstellung von Sichtvermerken fir dic Einreise
nach Deutschland vorsichtiger zu sein. Jeder Aus~
lander, der einen Sichtvermerk wiinscht, soll nach
dem Ziel und dem Zweck seiner Rem gefragt
werden. In allen Fallen, in denen die begriindete
Vermutung besteht, dass der Auslander nur zum
Zwecke des Aufkaufes billiger deutscher Waren
nach Deutschland reisen will, wird der Sichtver~
merk verweigert. Ferner wurde angeordnet, dass
den Aniragen auf Verlangerung der Aufenthalts-
erlaubnis in Deutschland in den meisten Fillen die
Genehmigung verweigert wird.

Die Einreise nach Bayern. Aus Minchen wird
dem ,,Bund” geschrick Dic bayerischen Behor~
den haben soeben ncue, verscharfte Bestimmun~
gen iiber den Zuzug und den Aufenthalt von Aus-
landern erlassen. Darnach muss wiederum dic
schriftliche Genehmigung bei der zustandigen Be-
zirkspolizeibehorde (in Miinchen bei der Polizei~
direktion) ecingeholt werden. Bewilligungen, auch
zum voriibergehenden Aufenthalt, werden nur er-
teilt, wenn ein sehr triftiger Grund ,nachgewiesen”
werden kann. Fir blosse Vergniigungsreisen wird
keine Erlaubnis mehr erfeilt. Der Aufenthalt wird
zudem auf das unbedingt notige Mass beschrankt.
Auslander, die Waren im Ucbermass aufkaufen,
werden aus Bayern sofort weggewiesen. Ohne

Lundi,. 20 Novembre 82.
Venezia la bella: Palazzo Vendramin.

Sauf un incident gue de plus sévéres que
mo: appellerment une filouterie réglementaire de
I'octroi de Milan, et dont je suis guitte moyennant
70 francs d’amende pour l'introduction de 50 ci~
gares (1), tout mon voyage s'est bien passé. A
Zurich, jai trouvé le méme bienveillant accueil
de la part de plusieurs membres du comité — le
président de la ville Mr. Raemer en téte — gu'au
Musikfest en juillet dernier.

Le propriétaire de I'hétel Bellevue, Mr. Pohl
(non apparenté avec son homonyme de Baden) —
a mis de linsistance a me faire accepter gratis
un charmant loais, avec diners, soupers et des
vins excellents. Pareille munificénce aurait donné
un acges de fievre chaude a feu Hemleb de I'Erb~
prinz, ¢t ses consorts n'imiteront guére I'aimable
procédé de Mr. Pohl. Aussi vous pricrai-je de
recommander a vos amis et connaissances gui
passeront par Zurich le tirés comfortable hotel
Bellevue de premier rang. Sans leur prometire
guon les y recevra grafis je leur assure gu'ils
trouveront la belle vue sur le lac, des apparte-
ments bien tenus, excellente cuisine et service
attentif. Le duc d'Altenburg et d’autres Princes
I'ont habité et signé leurs noms dans 'Album de
I'hétel . . .

Der interessante Brief findet sich im franzo-
sischen Wortlaute in der achtbandigen Original-
ausgabe der Briefe des Kiinstlerfursten abge-
druckt, in deutscher Uebersetzung auch in den
Erinnerungen der Adressatin Adelheid von Schosn:
»Zwei Menschenalter”, Erinnerungen und DBriefe
aus Weimar und Rom {Fortsetzung folgt)

Ueber die Trinkgeldfrage
in Deutschland

plaudert\in der Basler ,National-Zeitung” Heinz
Scharpf recht amiisant wie folgt:

Unter den vielen unlosbaren Tagesfragen, vor
die das heutige Deutschland nicht erst seit ge-
stern gestellt ist, kann als eine der heissumstrit-
tensten die Trinkgeldfrage bezeichnet werden.

Das Trinkgeld, dem orienfalischen Bakschisch
ahnlich, nur nicht mit so vornehmer Geste gegeben
und genommen, stellt eine Art Liebesgabe dar,
je mehr man davon gibt, desto aufmerksamer wird
man behandelt, desto lieber sieht man unser Kom-
men, desto mehr bedauert man unser Scheiden.
Es ist also der von uns bestimmte Gradmesser
unserer eigenen Werlschatzung, gleichviel wem
es gegeben wird, und aus wessen Handen es
kommt.

Und da gewisse leute von niemand wert-
geschatzt werden als von solchen, deren Gunst
durch ein ansehnliches Trinkgeld erkauft werden
kann, so hat sich im Laufe der Zeit das soge-
nannte fiirstliche Trinkgeld herausgebildet, das
zum hoheren Ansehen seiner Person auch von
manchem Gauner gegeben wird.

Daneben steht das bescheidene Trinkgeld des
Stammgastes, des Rucksackreisenden, des ver-
schamten Zechprellers, der beim Bezahlen eine
Semmel weniger angibf als er verschlungen, um
deren Preis dafiir als Trinkgeld zu verabreichen,
kurz aller jener armen Leute, die sich das Bier
am liebsten vom Buffet holien. Das ganze offent-
liche Leben war bisher — in welcher Form immer
— auf das Trinkgeld eingestellt.

Mit einmal aber erwachte als Tochter des Klas-
senbewusstseins das Standesbewusstsein.  Wer
vordem die Hand noch offen fiir jeden Bakschisch
ausstreckie, zog sie jetzt pldtzlidn ein und wollte
ihn nur hintenherum, das heisst in Rechnung ge~
stellt, als eine Art gesetzliche Besteuerung, 1n
Empfang nehmen. Mit cinmal _entbrannte der
Kampf auf der ganzen Linie zwischen den_alten
Trinkgeldanhdngern und den organisierten Trink-
geldgegnern

Und so sind wir gliicklich in einem heillosen
Fiir und Wider, das zu aller Verworrenheit des
Tages trefflich abgestimmt erscheint.

Es muss offen herausgesagt werden, es ' ist
heute gar nicht so leicht, in Deutschland Trinkgeld
zu geben. Was im Siiden Usus, ist im Norden ver-

pont, womit man den Einen bcg]uckt beleidigt
man den Andern. Geben ist nicht mehr seliger als
Nehmen, sondern in diesem Falle schwieriger und
blamabler. Denn es ist nicht angenehm, sich von
einem Schafiner anschnauzen zu lassen, bloss
weil wir es_gewagt haben, ihm ein Trinkgeld an-
zubieten, wahrend uns sein Kollege in der ndch-
sten Stadt keine ndheren Auskiinfte gibt, weil wir
uns nicht getrauten, ihn durch Verabreichung eines
solchen gesprdchiger zu mad\en

Ware das Trmkgeldcrwesen oder vielleicht
besser qcsag‘r Unwesen, nur auf den Hotelbetrieb
beschrankt, ginge es zur Not mit den Missver~
standnissen noch an, aber so steht man vor dem
Trinkgelddilemma in_der Trambahn, in der Gar~
derobe und im Speisewagen, bei der Bezahlung
des Droschkenfihrers, ‘des Postboten und des
Friseurs.

Ueberall fragt sich jedermann irﬁ’Sii]Icrl: Gibt

man hier? Oder gibt man hier nicht? —

Und wenn jetzt cin Paar irgendwo in einer ver-
steckten Ecke die Kopfe zusammensteckt, so han-
delt es sich nicht immer um ein Liebesgefliister,
sondern des ofteren nur um die leidige Trink~
geldfrage. Die frithere biirgerliche Hohe dessel~
ben im Ausmasse von zchn Prozent der Brutto-
zeche hat nicht iiberall Geltung mehr, scit Aus-
lander um einen halben hollandischen Gulden di-
nieren und einen ganzen der Bedienung schenken.
Und da die Standesbewussten das Trinkgeld laut-
los in die Rechnung miteinzubezichen pflegen, hort
man manche schiichterne Stimme: ,Pardon, ist
das Trinkgeld mit einberechne t?” — worauf denn
entweder ein hochmiitiges ,,Jawohl, inklusive Ser~
viergebiihr!” erfolgt, oder der Kellner zeigt auf-
fallig auf eine Tafel an der Wand, auf der gross
und deutlich steht, dass das Trmkgcld im bay~
rischen Hotelgewerbe nicht abgeschafft ist. Wo-
rauf man dann crrotend den nachsten grosseren
Schein zur Entscnuldigung dem Biederen moglichst
offensichtlich unter die Nase halt.

Ob es nun zu einer allgemeinen Ablosung des
Trinkgeldes kommen wird oder nicht, wer weiss das
zu sagen? Vorderhand nimmt man es noch an
vielen Orten mit der alten cingewurzelten Selbst-
verstandlichkeit in Empfang, am liebsten natiirlich
in ausldndischer Valuta. Und eine Sonderklasse
vornehmer Hotelangestellter hat bereits die De-
vise ausgegeben, nur mehr in der Wahrung des
betreffenden auslandischen Gastes das Trinkgeld
abzuverlangen, ausgenommen sind Oesterreicher,
Russen und Polen. Die konnen ausnahmsweise
auch in Mark bezahlen.
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diese Bewilligung berechtigt das von den deut-
schen Konsulaten ausgestellte Visum also  nicht
mehr zur Einreise in Bayern.

Demonstrierende Kurgaste. (E. V. Die unge-
heuren Preissteigerungen in den osterreichischen
Kurorten haben zu ungewohnten Entriistungskund-
gebungen der Sommergaste gefiihrt.. Im Bade-
orte Velden am Worthe veranstalteten  die

Gaste cinen Demonstrationsumzug und zogen im
Anschlusse an diese Kundgebung vollzahlig vor
das Biirgermeisteramt, wo der Gemzindevorsteher
cine beruhi ic Ansprache hielt und seine Inter-
vention bei den Gastwirten versprach, Die Kur-
gaste haben cin Komitee gewahlt, welches bei den
Behorden Klage fuhrte und in der Oeffentlichkeit
die unberechtigten Preistreibereien  bekanntgibt.
Die Logispreise in Velden betragen  zwischen
20,000 und 40,000 Kronen tdglich, Hundebesitzer
haben eine separate ,,iIundc-Nuchhgungsgcbuh
von 4000 Kronen zu entrichten. Da auch die Spei-
end hoch sind, cin Beefsteak

kostet beispiclsweise iiber 10,000 Kronen, hat sich
das Protestkomitee der Kurgaste auch  an das
Wucheramt  und  die  Preispriifungsstelle  be-
schwerdefiihrend gewendcet.
Verkehrswesen
BCEOCEOCHE CHOCEOCEOCEOR
Zermatt. Der Betrieb der Gornergrat-Bahn ist

am 28, September cingestellt worden.

Direkte Ziige Interlaken-Boulogne. Zwischen
der. - Direktion  der Berneralpenbahngesclischaft
und der franzosischen Ostbahn wurde ein Abkom~
men getroffen, wonach wihrend der Wintersaison,

:zember 1922 bis 25. Februar 1923, dirckie
Ziige zwischen Interlaken und Boulogne zirkulie~
ren sollen, welche die Reise auf dieser Strecke
um zwei Shm(l(n geg ber dem gegenwdrtigen
Fahrplan abkiirzen werden.

Kursbuch Biirkli. Die Winterausgabe des Kurs-
buches ,Biirkli” ist soeben, gerade noch rechtzeitig
vor Inkrafttreten der neuen Fahrplane, erschienen.
Sie enthalt samiliche, auch die letzten gemeldeten
Aenderungen, z. B. auch die erst am 8. Oktober in
Kraft tretenden der deutschen und franzosischen
Bahnen. Der ,Biirkli” bleibt damit seinem alten
Grundsatz, in erster Linie vollstandig und zuver-
lissig zu scin, treu. Das prompte Erscheinen kann
deshalb doppelt anerkannt werden.

Internationale Simplondelegation. Die interna~
tionale Simplondelegation hielt am 29. September
unter dem Vorsitz von Generaldirektor Zingg ihre
ordentliche Herbstsitzung ab. Sie nahm Kennt-
nis von cinem kurzen Bericht der Bundesbahnen
tber den Fahrplan der Linie Brig-Iselle-Domo-~
dossola, aus dem hervorgeht, dass der am 1. Juni

22 fiir dic Dauer von einem Jahr in Kraft ge-
Fahrplan vor dem 1. Juni 1923 keinen be-
deutenden Aenderungen unterzogen werden soll.
Aus den der internationalen  Simplondelegation
beziiglich der Tariffrage von der Generaldirektion
der Bundesbahnen und der ifalienischen Staats-
bahnen vorgelegten Berichten geht hervor, dass
der letzten Aprilsitzung einige neue und ab-
gednderte Personen- und Giitertarife zur Anwen=
dung gelangt sind. Ferner wird darin bekannt ge-
gceben, dass die beiden interessierten Bahnverwal-
tungen mit der Ausarbeitung von neuen und der Ab-

anderung von diesjahrigen internationalen Tarifen
beschaftigt “sind: «' Endlich- wurde dér ‘Delegation
Bericht erstattet iiber den Stand der Arbeiten im
Tunnel. Dem Bericht ist ‘zu entnehmen, dass der
regelmassige Zugsverkehr auf dem doppelten Ge=
leise gegen Mitte Oktober dieses Jahres aufge-
nommen werden diirfte.

Frequenz der Alpenposten im Monat August
1922 im Vergleich zu 1921 (laut Mitteilung der
Oberpostdirektion):

Route: Reisende Einnahmen
1922 1921 1922 1921
Simplon . 1109 889 8,957.— 5976.—
Klausen 2450 373 25395.—  3,021.—
Grimsel . 4602 3398 53,434.— 40,373.—
Furka .. 4703 3791 53,133.— 38,496.—
Oberalp . .. ... 2675 2607 27,771.— 24,839.—
Gotthard . ... 1559 — . 10,252.— —_
Lhur ‘v]iihl(n-
...... 7399 6609 36,182.— 31,453.—

Re xchulau-Wald- f

haus- . 3635 3711 20,283.— 20,755.—
Thusis- Snlugen . 2311 2804 19,183.— 17,989.—
Spliigen-

Mesocco . ... 2529 3198 18,942.— 20,672.—
St. Moritz- :

Castasegna .. 6352 2132 41,542.— 11,886.—
Z(‘rncz-‘vfumhr . )

(Ofen) .. ... 2150 469 23,137,—  4,885.—
Schuls-Pfunds . . 2906 ~ 391 11,515.—  2,467.—

Total 44,380 30 372 349,726.— 222,812.—

Transitverkehr durch die Schweiz. Unterm 21.
Juni laufenden Jahres - stcllte - Nationalrat Dalmer
folgende kleine Anfrage an den Bundesrat:
JIst es Tatsache, dass Deutschland und unsere
nordlichen Nachbarstaaten infolge der hohen Gii~
tertarife dic Schweizerbahnen, speziell die Gott-
hardbahn, zu umgehen ,und ihre Giiter. iiber die
Brenner- und die P. L. M.~Linien zu befordern su-
chen? Wenn ja, welche Massnahmen gedenkt der
Bundesrat hiergegen zu ergreifen?”

Die Antwort des Bundesrates lautet: Infolge des
niedrigen Valutastandes in den umliegenden Lan~
dern kann es allerdings vorkommen, dass sich die
Beforderung im Transit iiber schweizerische Bahn-
wege nach den bestehenden Tarifen feurer stellf
als iiber auslandische Umwegsrouten. Die schwei~
cerischen Eisenbahnen, vorab die Bundesbahnen,
haben diesem Umstande von dem Zcitpunkte an,
wo die Beendigung des Krieges die Wiederaui~

nahme des Transitverkehrs ermdglichte, alle Auf—(

merksamkeit geschenkt und Massnahmen getrof-
fen, um einer Abwanderung des Verkehrs entge~
gcn/uwnkcn Diese Massnahmen bestchen darin,
dass die schweizerischen Verwaltungen ihre
Frachtanteile jeweilen soweit ermdssigen, dass sich
die Gesamtfracht im Transit durch die Schweiz
nicht hoher stellt als bei Leitung der Sendungen
iiber auslandische Bahnwege. Soweit die fort~
wahrenden Kursschwankungen und die haufigen
Aenderungen - der auslandischen Taxgrundlagen
dies zulassen, werden fiir den Transitverkehr.durch
die Schweiz direkic Tarife mit Frachtsatzen aut-
gesiellt, die den Konkurrenzverhaltnissen Rech~
nung tragen. Im iibrigen wird der Unterschied zwi-
schen der tarifmassigen Fracht iiber die schweize~
rischen Linien und der iiber auslandische Bahn-
wege errcichbaren Fracht von den schweizerischen
Verwaltungen nachiraglich gegen Vorlage der
Transportpapiere zuriickerstattet. Die grosse Zahl

G

| nchmen,

der den Bundesbahnen fortwiahrend zugehenden
Riickvergiitungsgesuche liefert den Beweis dafiir,
dass die geiroffenen Wettbewerbsmassnahmen ih-
ren Zweck durchaus erfiillen.
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Die Miss mit dem Himmelszelt. - (Mitget) Kam
da, Regenschirm und Krokodiltdschlein an den
schlanl\en DBusen gepresst, eine englische Miss zu
den Beatushohlen gepilgert: Wollte am Torwarts-
hauschen neben dem tausendjdhrigen Epheubaum
den iiblichen Obolus entrichten. Stand jedoch dort
ein Spriichlein angemalt, besagend, dass mannig~
lich, Mannlein und Weiblein, zur = Sicherheit des
Hohleninneren  und  seiner Tropfsteingebilde,
Schirm oder Stock zuriicklassen miisse. Dieses
Gebot schien ‘der muntern Englanderin wie ein
Stich durch ihr missliches Herz zu gehen. Wenig-
stens . presste .sic ihren Parapluie noch viel fester
daran. - Der Schirm, rasonierte sie, werde seinen
DPlatz nie und nimmer verlassen. Er gche mit ihr zu
Bett, er stehe mit ihr auf und begleite sie tagsiiber
auf Steg und Weg. Der Mann im Torwartshaus
war in arger Verlegenheit. Einmal wollte er die
Miss mit der Sentenz: ,Mit* Schirm geht niemand
in die Hohlen”, nicht vor den Kopf stossen, dann
aber auch nicht gerne den bereits emgeainchenen
Obolus fahren lassen. Er schlug also vor, das hei-
lige Regendach in hochsteigene Verwahrung - zu
,Da miissten sic_mich schon mit in den
Kauf ‘nehmen”; erwiderte jedoch _die ~Miss und
winkte dem Torwart hinaus. - ,,Dieser = Schirm”,
fiihrte sie dann weiter aus, ,ist einer, wie es sei-
necsgleichen keinen zweiten auf dlesem Planeten
gibt.” Der Torwart machte dazu grosse Augen.
Er sah . wohl einen halbseidenen Regenschirm,
durchaus nichts Aussergewohnliches, nicht einmal
einen Simili-Elfenbein-Budha als Griff daran, wie
es heutzutge in der Schirmfabrikation Mode ist.
Einen Weltwunder-Unikum-Regenschirm konnte
der Mann mit dem allerbesten Willen in dem miss-
lichen ,,Barebli” nicht erkennen. Da erklarte jedoch
die Miss: ,Sehen sie, es war einmal ein Papa,
der war Astronom und zugleich auch mein Papa.
Der wollte partout, dass sein Spross am Himmel
nicht weniger Bescheid wisse als er selber. Da
gab es Kassiopeja, Cepheus, Pegasus und Andro-
meda aufs Butterbrot. Die Zwillinge wurden sozu-
sagen meine Spielgefdhrten und Eidechse, Del~
phin, der grosse Bar und der kleine Lowe beglei-
teten mich gewissermassen zu Bett. Als ich gros-
ser wurde, da stiftete mir mein guter, seliger Vater
als Vergxssmemmd‘n‘ und tdgliches Vademecum
diesen selbigen Regenschirm. Sehen siel” Mit
ostentativem Schwung offnete sie den Schirm.
Staunen allumher. Die Innenseite des Schirm-
daches stellte das Himmelszelt dar. In fein ge-
tiipfelten Silberpiinkichen schldangelte sich die
Milchstrasse durch den schwarzen Baumwolldom.
Die Himmelslichter waren in erstaunlicher Exakt-
heit in ihren Konstellationen in der bekannten
Sternform eingetragen und die Gruppe .der be~
deutenderen ad memoriam in feinster Silberschrift
mit Namen kenntlichh gemacht. Die Miss mit dieser

.merkwiirdigsten aller Sternkarten mag, als sie aus-

nalimsweise mit Parapluie die Steinzelle des Hei-
ligen befrat, selbst dem andachtig bibellesenden
Beatus ein heimliches Lacheln abgewonnen haben.

Literatur

Arlisan et Commercant romands. Diese aus-
gezeichnete volkswirtschaftliche Halbmonatsschrift,
Organ der westschweiz' Gewerbeverbande, orien-
tiert in ausgezeichneten Aufsatzen iiber alle wich-
figern Interessen-Gebiete von Gewerbe, Hand~
werk, Industrie und Handel. Wir empfehlen auch
unsern deutschsprechenden Mitgliedern ein Abon-
nement auf die ebenso reichhaltige wie gediegene
Revue. Bezugspreis Fr. 5.— fjdhrlich; Expedition:
Office économigue et commercial, 64, Galeries du
Commerce, Lausanne.

Lugano und Umgebung, von J. Hardmeyer. 6.
verbesserte Auflage. Neu bearbeitet von Dr. Ed.
Platzhoff-Lejeune (110 Seiten), 8° Format, mit 36
lllustrationen, -31. Tonbildern und 5 Karten. Preis
Fr. 3.50. Verlag: Art. Institut Orell Fiissli, Zirich.

Dieses Biichlein' schildert: mit liebevoller Um-

sicht und aus intimster Verfrautheit heraus die
Stadt Lugano und ihre reizvolle: Umgebung,. die
klimatischen und  kulturellen Verhaltnisse, das

siidtessinische Volk in seiner Eigenart und, mit
meisterhafter - Anschaulichkeit, auch. die zahlrei-
chen Werke des kiinstlerischen Genius der ifalie~
nischen” Schweiz. — Die urspriingliche Arbeit des.
verdienstvollen J. Hardmeyer-jenny ist in den spa-
tern Auflagen, und so auch in dieser sechsten, von
Dr. Ed. Platzhoff-Lejeune durch manmgfadlc Er-
gdnzungen bereichert worden. Insbesondere sind
| die. infolge. der. starken .stadtischen. Enhwicklung-
Luganos neu geschaffenen Verkehrswege und die
neu erschlossenen Ausflugsgebiete eingehend be-
riicksichtigt worden. Eine andere wertvolle Be-
reicherung des Buches besteht darin, dass zu den
frithern Illustrationen und Karten zahireiche ganz-
seitige Tonbilder hinzugekommen sind.. — Wer
dem Luganersee entgegenfahrt, wird sich kaum
einen unterhaltsameren und zuverlassigeren Fiih~
rer auswahlen konnen. — Zu beziehen durch alle
Buchhandlungen.

Redaktion — Rédaction
A. Kurer

A. Matti. Ch. Magne.

Reklameteil.

PARIS. Hbtel Bristol, 2 Rue Dunkerque, { Min.
v. Nord- u. Ostbahnhof. Letzt. Komfort. Schwei~
zerhaus. Adolf Crettaz, Bes.-Dir.

A

Einelverkaul der Hotel-Revue

durch die Bahnhofbuchhandlungen und Zei~
tungskioske der grossern Stadie und Saison~
platze.

Preis pro Nummer: 40 Cts.

T

Aeusserst billig zu verkaufen:

3 Nat.-Registrier-Kassen
6 und 9 Zihler, Fr. 2000.— und 2500.—

1 Tellerwaschmaschine

»1ornado®, Fr. 600.—.

1 grosserer Gasherd
Fr. 300.—

Zirka 100,000 Papier-Servietten
a Fr. 9.— per Mille (10,000 u. 15,000)
0 Den ganzen Posten a Fr.8.— per Mille.
2704

C. W. Tschan, Biihlplatz .6, Bern

Original-

GEMALDE

Landschaften in Ocl, passend fiir bessere Hotel-
riumlichkeiten, Umstinde halber zu e redu-
zierten Preisen direkt aus erster Kiinstlerhand ab-
zugeben. — Anfragen unter Chiffre M. R. 2558
an dio Schwelzer Hotel-Revue, Basel 2.
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Eis-, Kiihl- und
Gefrieranlagen

LI E, BIG
FLEISCH - EXTRAKT

IST DIE EINZIGE LOSUNG DES PROBLEMS:
Oekonomisch und dennoch gut kochen!

Das Hilfs- und Sparmittel,
das lhre Speisen verfeinert
ohne den Beigeschmack von
gewdhnlichen Wiirzen zu
hinterlassen.

Gratis - Muster durch das General-Depot fiir die Schweiz:

JEAN HAECKY IMPORT A.-G. BASEL

Café

(gerdstet, gemahlen oder gebrauchsfertig)

HAngestellten-Caté -~ . . . . . . . . . . Fr. 2.40 per Kg.
Restaurations-Mischung . . . . . . . . o, T e
Fotel-Mhischumg . . . . . . . . . .. . 340 ,
Fremden-Mischung . . . . . . . . . . T
Menado-Wischumg . . . . . . . . . . n 460 ,
Moccapur . . . . o o . ... ... » 520 ,

Tee-@eylon, Hotel-Spezial-Mischungen & Fr! 5.50 und 6.50

€ndwar-Tee, indische Spezial-Mischung & Fr, 8.50 und 9.— ,,

Bordeaux- und Walliser Spezial-Weine, offen und in Flaschen,
Liqueurs. — Verlangen Sie Preis-Courant.

ED. WIDMER, ZURICH

Héringstrasse 17. — Telephon: Hottingen 2950
G ittel-Importation - Kaffe-Gross-Rsterci

venderebbesl, per ritiro

dal commercio, stabile

e xmportanhsslmo avvia-

mento PENSIONE, magnifica posizione, grande clien-

tela angloamericana. Per trattative rivolgersi avvocato
Mario Vianello, Sanmarco 1386, Venezia.

Suche fiir meinen

Kiichen-Chef

ganz crste Kraft, passende Winter-
atelle. Offerten erbeten an Post-
fach 20109, Zermatt. 2683

Hotel Beau-Site, Aigle

d’ancienne réputation, situé a coté de la gare, occupé
actuellement par pensionnat et école ménagére, est a
louer: pour le ler avril 1923 ou & vendre. — &'adresser :

2Eﬁssude E. Dubuis, notaire, Rigle
IDEENNENEENONEREEN

Hotelier suisse

43 ans, marié sans enfants, expériences internatio-
nales, pouvant s'intéresser, dirigeant depuis 10 ans
hotel important, désire direction analogue pour
Thiver, eventl. a I'année. — Ecrire & Case 1019

Lau e.
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Hotel-Silber

PSR
[T Hin

Gesucht per sofort:

SCHWEIZ. TEPPICHFABRIK |—=~| || Tiifo Etagen-nd Lingre-Gowvernante
ENNENDA (GLARUS) —— I H, et Bompee U Bl

lage von Z bschriften und Photo

& eu
-3 erbeten unter Chiffre S. R. 2685 an die
5 Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung
sowie Reparaturen

jeder Art, (auch fremde Fabrikate) fiihrt prompt u. tadellos aus d ~

BERNDORFER KRUPP METALL - WERK

AKTIEN-GESELLSCHAFT IN LUZERN

Annahme von Reparaturwaren durch alle guten Spezialgeschifte.

Fabrikation aller Arten Teppiche und Laufer bis
zu 2,5 Meter Breite ohne Naht, vom einfachsten
bis zum gediegensten, nur Qualititsware

MILIEUX, velours bouclé, Tournai (Wilton) — IS ||| A remettre pour cause de santé, rigion immédiate de Montreux

VORLAGEN UND LAUFER, jute, tapestry, | excellente Pensiond’Etrangers
velours, bouclé, tournai — WASCHTISCHMAT- (€ ler ordre, 45 lits, bonne clentéle. — Reprise comptant, Edmond do
TEN UND SPIELDECKEN, tapestry und velours. | la Harpe, Vente dimmegbles Place idy, |5t 10 Lansagne

Schiitzet d}i:e ;gf{ior}a]e\%{;{dustyie! ; Verlané;}:t NG 1 .
syt Voanrmand, G Glektr Heisdswasser:
ORI .fpelcher

in dllen
Grossen

S e e e
e e e e e e e e
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e e e

VENTE D'HOTEL

a VERNAYAZ (Valais)

Die im Jahre 1912 gegr. Schweizerfirma — La maison suisse fondée en 1912

wESWA® raeaer 0 ZURICH

Einkaufs-Centrale fiir schweiz.Wdschereibetriebe
Maison d’achat pour buanderies suisses

6289

L'office des faillites de St-Maurice exposera en vente, aux Secondes enchéres publi-

ques, le mardi 24 octobre 1922, 4 15 heures. dans les bureaux de la Dorénaz S. A, &

Vernayaz, 'Hétel Victoria dépendant de la masse en faillite de la dite société, — Hotel

meublé & proximité immédiate des Gorges du Trient et de la gare du Martigny-

Chatelard. 25 chambres, dépendance, garage et buanderie. Superficie totale 2942 m*.
judi eéeenf

& 3
liefert in_ prima Qualitit alle Gebrauchs-Mate- | fournit tous les articles pour buanderies ef re- L’adj on sera pr € ur ou plus offrant et der-
rialien fir Wischerei- und Glittereibetricbe | passage en bonne qualité et & prix favorables. nier enchérisseur, quel que soit le prix atteint. — S'adresser pour
zu giinstigsten Preisen. Z. B. Secifen, Soda, | Par exemple savons, soude, amidons, borax, visiter aux bureaux de la Dorénaz . A. @ Vernayaz (Tél. 2).
Starken, Borax, Bleich- und Fleckenmittel, | poudres pour blanchir et remédes contre taches,

, Stecknadeln, Agraffen, B Wl | bleus, épingles, agraffes, toiles écrues, d'embal-

Spezial - Marke fiir echten

gewebe, Emballage, Asbestgewebe, Moltons, | lage, d'amiante, molletons, feutres, sangles, filets,
Filze, Gurten, Seil Wi pinces, sacs pour linge sale, cotons et encre p. b o
Transportsiicke, Zeiche , Zei i ete. | marquer, etc. Garnitures pour calandres. 23{14
Verlangen Sie Preise bei Bedarf. DEMANDEZ PRIX. & Fr- kt =
‘ ‘G’ . ICKEQler Rirsc
ZENT A'G'BERN C )
' : und feine Liqueure

FPrima Referenzen ~ Prospekte -
MEFOR h Papler - ’ Tichtiges 2699 ® Fricktal. Obstverwertungs-Genossenschaft EIKEN (Aargau)
Zimmer - Midchen Bﬂ @E d —

;

Fragen Sie Ihre Kollegen ||| SCFVIQTLON || im s i st oier, 2o TITITITIL
ki it ol St e e Bons-

g i st s s s dom otiatren ||| emptotion ab Lager || el gl sl sadhngs, O ﬂﬂ [“ “RE

nMelfor%, der sich im Preise, weil sehr ausgiebig, kaum Keller Annonten, Luzern. |yl franz. znu kaufen gesucht.
foher stell, verwenden, yMolfort ist aus aromatischen Geetschel & Co. || —————— Ofterten sy Postiack” 20395, bﬁcher
& mit Hony b i elfor —de- ermatt.
ist Magonkeanken s zu empleblen und der, Gsesfmde liebt Chaux-de-Fonds —— Et xépargtion de service do
»Melfort weil er fiir Salate, Friichte und Speisen cine k«t ables. Spicialité pour hdtels.
pikante aromatische Wiirze ist. Verlangen Sie gratis Muster Vﬂl‘pal} (] empfehlen ab Lager G. ZOBRIST, Coulouvreniére 40,
und Prospekte. GENEVE, Teleph. Stand 987.

Geetschel & Co. EEEEEEEE

Chaux-de-Fonds - =
Petit Hotel
I‘h komme de montagne, & remettré pour

le prix_dérisoire de_frs. 5000.—,
iiberall hin, um Abschliisse, [ loyer 2000.—, 26 chambres. Ocea-
Nachtragungen,  Neueinrich- || sfon a saisir de suite. -
tungen, Inventuren zu besor- || L. Crausaz, Grand Chéne 11,
gen und Biicher zu ordnen. || Lausanne. renseignera. 4599

billig zu verkaufen. Anfragen unter Chiffre E. D. 2682 A REPRENDRE SENNHAUSER E. Ebgrhard
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. HOTEL FRASCATI| | puooing cetesaucenpuig) || vormals Bir & Hohmann Pl tt
‘ £ — atien-

st e stk gf@?ﬁﬂ Strokihalme

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.

[ Wegen Nichtgebrauch ist ein_schr
gut “erhaltency engl. Sack-Billard | | Chaux-de-Fonds
- billig zu verkaufen. Sich wen-
den unter Chiffre H. S. 2694 an
d

ic Schweizer Hotel - Revue,

Krliger' ZirichKloten, Teleph. Nr. 37
EeKsitzer's Bahahofpostfach 100, Zarich.

- N sladr}o"gﬂi&f‘m dAmlls _ Revisionen — Expertisen. 266 N
A.-G. Mobelfabrik snluﬂ - ﬂ[mgsw[ ZU VERKAUFEN : Aus gutem Papl ere

Horgen-Glarus in Horgen 000V BOO®| i s s || Gesucht guternaltene ER/TE REFERENZEN
5 (Trio-Quintett) sucht Enga- H i empfehlen ab Lager Filialen in: Zihich, Bern,

= gement. — Referenzen von H l ar astmastnine Luzern, Basel, St. Gallen,

. ersten Hiusern. — Adresse: Schweiz. ﬁesmmsnmmasmmg Goetschel & Co. Lausanne, Gent. 215

. . E. Kriiger, Kiichengasse 18, - p o 4 e
Vorteilhafteste Bezugsquelle in 2680 Basel. Hotelierverein | 27, » Mumorltte me || lbompliermasthine Chaux-de-Fonds

MOBILIAR Zencaburean | 8 585 S i Ot Insrieen brngt Gewinn!

— Intercssenten bolicben anzufragen || Chire W. R, 2689 an die
1 . an b7 o
fiir Restaurants, Cafés, Speise- ) u?m" Fsml'lti;,Annon“n’ sdiwelzg—n:iﬁtgf Revue, :
Sile, Vestibules etc. Vorritige Hotel-Geschifts- olothura, i

'

journal, Main courante)

Hontreu Recettenpiicher (Hlotel, ! Bodenwichse

Rekapitulationsbiicher ﬂuﬂlslngl‘_ ) ::ltxeelln—:), v%;:e;ﬁ:%'
= ichse ] “ st ab-
Jambons et langues | Bassabicher ol wdseria, gt D
i rglai nd ist ausgicbig
en boites 5| Momoriale b R
Grand choix de Hauptbiicher 5,10, 15, 20, 25 kg. T 3
. . Bilanzbiicher [l Metallputz ,Durable® )
Charcuterie fine|Konto-Korrentbiicher empfehlen ab Lager Bestes Mittel zom Reinigen e | En e
Disinnd a3 it ts | Unk fich Goeetschel & Co. Blochflaschen 4 3,4, 5 kg. s £e 4
Journal-Hauptbiicher Chaux-de-Fonds JDurable* A.-G., Emmishofen .

Gastebiicher (fiir kleinere

Zahn- || Fserseran BN Do selbstttige Waschmittel
ellerkontrollen ¥ as selostiatige Waschmitte

Fremdenbiicher FOl‘ClICn Closet- e s

StOCher Bonbiicher auf Wanjh im Stickgewicht N : spart Zeit,Kohle
Massige Preisel von 1202200 Gramm. Siets a e e & Geld!
empfehlen ab Lager ansige L xelns Rl S i p pl r s :
hd Musterbogen gratis zur GRS
Goetschel & Co. Einsicht. empfehlen ab Lager

Chaux-de-Fonds Geetschel & Co.

Chaux-de-Fonds

Lottt edie bl )
SWISS CHAMPAGNE |} §tsmtiaution

la plus

I8 r i g L
'ANCIENNE MAISON SUISSE Wir empfehlen: A S 2 Ka I re = I aSChlnen
Fondée:en 1811 2 Neuchatel ! B

‘ 3 - FABRIKAT BROWN BOVERI - i

et ey lﬂmsaalﬂlam H KUHLANLAGEN - EISERZEUGER - KUHLSCHRANKE
o Acomas | S : AUDIFFREN SINGRUN

R et i KALTE-MASCHINEN

AKTIENGESELLSCHAFT

Unfallversicherung Winterthur [ g | [ T ittt

zu Fr. 2.— per Kilo

avec félicitations du Jury

Kélreerzeuger
Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen ummﬂ[lgl’
Vertragsgesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur
und die Generalagenturen, sowie die Vertreter an allen grésseren Orten 191 Chaux-de-Fonds

empfehlen ab Lager

= : g Keine Stopfbiichsen,Mariometer,
Geetschel & Co. ; L Ventile. — Keine fachkundige *

A-S KUHLSCHRANK | B \/orrung erforderiich. ——
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Nouvelles de la Société

£ : A HAN
Pourparlers avec le personnel.
Dernicrement, le Comilé de la Société
suiss¢ du personnel d’hétei a adressé au Co-
mit¢ central de motre Société une requéte
tendant a i'ouverlure de pourparlers entre les
deux organisalions au sujet des conditions
du travail et d’auvires questions d'iniérét
commun.

Comme nos scciétaires le savent, la der-
nicre Assemblée des délégués a été davis
qgu'au moment actuel des pourparlers au su-
jet d’'un contrat collectif de travail sont in~
admissibles, mais qu’il est parfailement pos-
sible, par contre, de délibérer sur les relations
juridiques et professionnelles entre patrons et
employés.  Cependant, maintenant comme
auparavant, il est exclu gue des discussions
de ce genre aient lieu avec le secrétaire ac-
tuel de I'Union Helvelia, M. Baumann, ainsi
gu'avec ses collaborateurs particuliers et ses
secrétaires régionaux. On ne peut pas de-
mander des personnalités dirigeantes de la
S. S. H. de siéger c¢n réunion commune avec
des gens qui, a propos de divergences d'idées
d’ordre professionnel, ont lenu un langage
ct pris une attitude gravement blessants ou
qui, avec le temps, ont une répercussion
blessante. — Mais on peut cspcwx de la re-
pusmtahon de la Soci¢té du personnel
suisse d'hotel que, tout en défendant par
principe et résolument les intéréls des em-
ployés, elle usera d'un langage et adoptera
une attitude qui garantiront le calme et 1'ob-
jeclivité des_discussions.

En conséqguence, notre Comité ceniral
s'est déclaré disposé a accepter cette de-
mande de pourparlers, et celle semaine en-
core le Comité-directeur désignera les mem-
bres d'une délégation gui aura a se metire
immédiatement en rapport avec les repré-
sentants de la Société du personnel suisse
d’hotel.

Avis aux Sociétaires

Communiqué
de la

Sociéte fiduciaire suisse
pour I'hétellerie.

1. — L’abondance inraordmaue de tra-
vail a rendu nécessaire une cerfaine réorga~
nisation administrative de nos burcaux. Nous
avons créé frois « bureaux d’assainissement »,
dirigés chacun par un chef muni de la procu~
ration collective. A chacun de ces bureaux
a ¢l¢ adjoint le personnel auxiliaire indis-
pensable. Ces bureaux préparent les opé-
ralions d’assainissement et soumettent a la
direction des dossiers complets en vue des
prepositions a présenter a la commission et
au conscil d'administration.

La création des bureaux d'assainissement
ne doit pas porter atteinle au systéeme de la
ceniralisation; clle a pour but exclusif une ré-
pmhhon du travail devenue absolument né-
cessaire.  Une  décentralisation surviendrait
seulement si ces différents bureaux étaient
fransférés dans leurs régions hotelicres res-
peclives.  Une décentralisation semblable a
¢lé repoussée pour oblenir une administra-
tion aussi peu cotleuse el aussi simple que
possible.

Les trois bureaux sont crganisés comme

suit:

ter Bureau: Chef, M. Fisch, pour les cantons
de  Neuchatel, Vaud, Geneve, Fribourg,
Valais et Tessin.

2me Bureau: Chef, M. Viel, pour la Suisse
centrale  (cantons de Lucerne, Uri,
Schwytz, Unterwald et Glans).

3me Bureau: Chef, M. le Dr Seiler, pour les
Grisons, le nord et le nord-est de la
Suisse.
Dnnx le canton de Berne, les fravaux

sement conlinueront a éire opérés
Caisse de secours de I'Oberland &
Berne. Un arrangement spécial sera conclu
avec cette derni aprés la fixation des dis-
positions exécutoires concernant la subven-
tion de la Confédération.
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— La Société fiduciaire suisse pour
I'hotellerie enverra dans quelques jours aux
hoteliers une circulaire avec un question-
naire, relatifs a la réduction du taux d'inté-
rét pour les emprunts hypothécaires. Nous

prions les hételiers auxquels ces deux do-
cuments seront adressés de leur donner toute
I'attention désirable et de nous retourner le
guestionnaire, diment rempli, dans le délai
fixé.

Société fiduciaire suisse pour I'hoiellerie,

La Direction: '
(signé) Dr. Miinch.

De lindustrie hételiere
et de quelques abus.

La «Nouvelle Gazelte de Zurich» a re-
produit, dans son supplément du 16 septem-
bre sur la saison et le tourisme, I'avertisse-
ment suivant a l'adresse de I'hétellerie:

« A un moment ol la presse suisse s’ef-
force' de soutenir les intéréts de Iindustrie
touristigue et hoteliére suisse dans sa situa~

tion difficile et de déconseiller les va-
cances et les voyages de plaisitr a
I'étranger, il est vraiment pénible da-

voir a faire la constatation suivante: Le
Kurheim pour enfants a Adelboden, dans
I'Oberland bernois, envoie des prospectus
illustrés de la maison. Cet opuscule ne por-
tant aucun nom d'imprimeur, on peut suppo-
ser dés I'abord qu'il s’agit, 1a encore, d'un
produit de I'étranger. On a méme des raisons
de croire qu'il a vu le jour a Cologne, car le
propriétaire de l'institut en question, situé en
Suisse, a confié a la poste allemande I'expé-~
dition de sa réclame dans notre pays. Un en-
voi semblable, adressé a un médecin zuri-
chois, est affranchi @ 1 mark 25 ct porte le
fimbre de la poste de Cologne. Nous allirons
sur cette affaire peu reluisante I'attention de
la Société suisse des hételiers. Il serait vrai-
ment regretfable gu’un abus pareil se glissat
dans les milieux de I'hdtellerie, laguelle, plus
gue jamais, dépend de sa bonne ciientéle
suisse. Or des fails de ce genre ne sont certes
pas du goit de cette clientéle. »

Le Comité central de la Société suisse
des hoteliers, dans ses séances des 15 et 10
seplembre, a précisé son allitude dans- la
question. Comme cela ‘est naturel, il con~
damne avec la plus grande scvérité les
abus de ce genre commis par des ¢lablisse-
menis d’élrangers en Suisse. Il estime gu'a
lui seul le sentiment de la solidarité nationale
devrait engager toutes les classes sociales ef
toutes les branches professionnelles a
se soutenir mutuellement et décider les
hoteliers a préférer constamment les pro-
duits  suisses pour couvrir les besoins
divers de leurs maisons. Une mani¢re d'agir
différente constitue une faute contre I'écono-
mie nalionale suisse; elle présenie en. elle~
méme un grave danger pour l'industrie hote-

liere, tout spécialement & une époque ou
I'hotellerie  en pleine crise conlinue a dé-

pendre de la bienveillance du public et des
autorités.

Le Comité central de la Société suisse
des hoteliers a adopté également une atli-
tude de réprobation vis-a-vis des intentions
d'une fabrigue suisse d’horlogerie. Celle-ci
se proposait d’organiser des expositions-~
ventes dans une série d’hétels et de fournir
ainsi directement la clientele de ces établis-
sements sans passer par le commerce inter-
médiaire. Les organes dirigeants de I'hotelle-
rie estiment que les hoteliers ne doivent pas
favoriser de tels actes, malsains au point de
vue économique et par conséguent condam-
nables. Il ne faut pas oublier ici que l'inter-
médiaire et le détaillant doivent eux aussi
gagner leur pain quotidien. Il ne faut pas
perdre  de vue d’autre part que la classe
moyenne a d'autant plus droit a la recon-
naissance et aux bons procédés des hote-
liers que la Société fiduciaire suisse pour
I'hotellerie n'a pu éire créée en son temps
que grace a la collaboration de fournisseurs
des hofels: arfisans, commergants et petits
industriels. De tout cela il convient de se
souvenir si des cas pareils a celui dont nous
venons de parler viennent a se présenier. Les
hoichers ne doivent pas s’occuper d’affaires

, de par leur genre et leur nature, n’ont
nm a voir avec la profession hOiClltrC. .

(Traduit de I'allemand)

Semaine Suisse!

Appel aux membres des groupements
professionnels affiliés & I'Union suisse des
classes moyennes du commerce.

Ces jours-ci se pose pour nous tous, avec
plus de gravité que jamais, la question de sa-
voir si nous allons participer ou non a la Se-
maine suisse de 1922. C'est avec enthou-

siasme que fut saluée en son temps I'organi-
sation de cette grande enireprise nationale.
Le commerce surtout en attendait une
prompte amélioration des affaires. Cet heu-
reux résultat ne s'étant pas produit dans de
nombreuses localités, la déception et le dé-
couragement succédérent aussitot a 'espoir.
Ce fut un tort, car le but essentiel de la Se-
maine suisse n’est pas si rapproché: elle est
destinée & attirer I'attention sur les droits et
les devoirs découlant, pour toutes les classes
sociales et professionnelles de la Suisse, de
la solidarité réciproque; elle doit élever un
rempart conitre l'immixtion croissante de
I'élément étranger dans nos affaires écono-
migues; elle doit faire réfléchir 'acheteur du
pays, I'amener chez le producieur suisse
digne de toute confiance et maintenir a notre
production cetie clientéle nationale.

Evidemment il faut du lemps pour faire
comprendre tout cela aux consommaleurs,
bien que dans leur grande majorité ils dé-
pendent eux-mémes économiquement des
possibilités de .travail créées dans le pays.
N'importe! Nous ne devons pas nous lasser
d’éclairer le public, et cela précisément en
frappant ses regards et son esprit par la pré-
sentation de nos produits suisses sous une
forme aussi captivante gue possible, comme
la Semaine suisse en fournit une excellenfe
occasion.

Participons donc celte année aussi, et
méme dans une plus forte proportion gu’au-
paravant, a la Semaine suisse. Faisons-le
dans la conviclion que cette entreprise est
favorable a nos intéréts économigues et fai-
sons-le aussi par patriotisme. Avec les an~
nées, les résultats matériels et tangibles fini-
ront bien par nous récompenser de noire
bonne volonié et de notre fidélite a I'idéal.

Olten ef Bale, le 27 septembre 1922.

Pour I'Unicn suisse des classes moyennes
du commerce:
Le président: Kurer. Le secrétaire: Streicher.

Le tourisme et les tarifs
des C.F.F.

Dans son No 33 du 18 aoil, le « Pro Le-
mano » a reproduit la lelire suivante, recue
de Belfort:

« Je constate que les prospectus du «Pro
Lemano » sont bien distribués a I'étranger,
car j'en vois toujours entre les mains de§
voyageurs de l'express DBoulogne-Béle qui
passe ici tous les samedis. Tant mieux si no-
fre propagande fonctionne bien. Mais il est
un inconvénient sur lequel je me permets d’'at-
tirer votre aitention, non que ce soit une nou-
veauté, mais simplement pour souligner une
fois de plus un fait connu: le prix exorbitant
des voyages sur les C. F. F.

«Jai prouvé mathématiqguement a bon
nombre de Frangais que les prix de nos ho-
tels suisses, change compris, sont inférieurs
aux prix des hotels frangais, sans compter
gue la différence de confort est incontes-
table. Mais pour peu que je me sois adressé
a une famille nombreuse, la réponse a tou~
jours été la méme: ce ne sont pas fant les
prix des hotels gue I'on redoute, en Suisse,
mais les hauts farifs des C.F.F., qui rendent
illusoires les économies possibles.

« Ainsi un parcours de 100 km. cofite en
movyenne, en France, cn llme classe, 13.1r. 50,
soit environ 6 francs suisses. En Suisse, le
méme parcours colite 13 francs, soit prés de
30 francs frangais! Ajoutons gu’en France,
tout pére de famille bénéficie d'une réduc-
tion sur le prix des billets, valable pour tous
les membres de sa famille, voyageant ensem-
ble ou séparément. Ccite réduction varie, se~
lon le nombre des enfants, entre le 20 et le
30 9; du prix des billets.

« Ainsi une famille de 4 personnes paie,
en France, pour parcourir 100 km. en Iime
classe, environ 20 francs suisses. Sur les C.
F. F. cette méme famille, pour parcourir le
méme trajet, payera environ 52 fr.I Si nous
ajoutons & cette somme le coit du transport
des bagages, trés élevé en Suisse, on arrive
a cette conclusion gu'en Suisse le touriste
paie trois fois plus, sur les C. F. F., que s'il
voyage sur les chemins de fer francais.

«1l est aisé de comprcndrc dcs lors, que
les Francais hésitent & venir en Stisse.

«Les C. F. F. ne pourraieni-ils pas faire
le méme effort gu’ont fait les hoteliers suisses
pour rendre la Suisse accueillante comme
elle I'était autrefois? » Ed.L.

Aprés avoir publié cette correspondance,
le «Pro Lemano» se vit reprocher d’ouvrir

ses colonnes a des critiques de ce genre,
sous le prétexte qu'il faut bien se garder de
faire connaitre a I'étranger nos fautes éco-
nemiqgues. Comme si toutes les agences de
vovages et tous les milieux touristiques n’é-
faient pas suffisamment renseignés a cet
égard!... En ce qui concerne particuliére-
ment les C. F. F. et leurs tarifs, le « Pro Le-
mano » répondit, dans son No 34 du 25 aoit:

«Quand dix, cinguante, cent hoteliers
nous déclarent gue leurs clients étrangers
sont effrayés de nos faxes C. F. F., deux et
trois fois plus élevées que celles des chemins
de fer des pays voisins, que ces taxes les em-
péchent de vovager a l'intérieur du pays,
gu’elles ont retenu au dela de la frontiére
nombre de familles amies, gue conclure?

«Quand les grandes Agences de voyages
étrangéres nous écrivent que leurs itinéraires
évitent le plus possible la Suisse, parce que
le moindre des frajets sur nos C. F. F.
augmente par trop le prix des billets circu~
laires, que conclure?

«Quand les Suisses eux-mémes trouvent
avaniage a faire certains voyages d’un can-
ton a l'auire en automobile plutét qu’ en che-
min de fer, que conclure?

« Veut-on nous demander de remonter le
fleuve, de prétendre que nos tarifs sont avan-
tageux?

«Quel secret de polichinelle nous de-
mande-t-on de garder? S’imagine-t-on que
nous apprenons a un seul de nos lecteurs
quelqgue chose de nouveau en disant gue nos
tarifs C. F. F. sont trop élevés? Allons donc!
C’est précisément parce que, sur ce sujet, la
phupart des plaintes nous viennent de I’étran~
ger gue nous jugeons utile d’engager le dé-
bat dans ce journal. Il imporie que I'éiranger
sache, avant que le mal soit irréparable,
avant gue la Suisse soit définitivement mise
en quarantaine, gu’on se rend compte, chez
nous, des obstacles qui empéchent la reprise
no_rmale du tourisme et gu'on est résolu a les
vaincre. »

Du reste, les stafistiques publiées par nos
organes officiels eux-mémes, qui par consé~
quent sont lues non seulement en Suisse, mais
aussi a I'étrangcer, contiennent des chiffres
suffisamment éloguents sur le recul du trafic
des voyageurs et des marchandises. Vien-
drait-il & I'esprit de guelgu'un de demander
la cessalion de la publication de ces docu-
ments sous prétexte gu’elle est préjudiciable
a la circulation touristigue? Lc mal a fail trop
de progres; il est visible par fous. 1l est
inulile maintenant de chercher a le cacher
a tous les yeux. Ce qui est nécessaire, cec qui
est urgent, c’est un formidable effort pour
tenter de le guérir. Quelle propagande ne
ferait-on pas en faveur du tourisme et de
I'hétellerie suisses par une simple petite note
aux journaux annong¢ant une réduction géné-
rale de nos tarifs ferroviaires!

L’alimentation au Comptoir suisse

de Lausanne.

Les articles de journaux, les rapports et les
statistiques s’accordent a reconnaitre et a procla~
mer le succés complet du Comptoir suisse de
1922, malgré la crise économigue actuelle. Cette
enfreprise, gu’on pouvait a son début considérer
comme un peu aventureuse, a maintenant un ave-
nir assuré, grace a la faveur dont elle jouit de la
part des exposants et du public, faveur qui s’af-
firme chague année davantage.

Dans la grande halle, les visiteurs de la cor~
poration hoteliere s’intéressaient tout particuliére~
ment, cela est naturel, aux choses de I'alimen-
tation.

Entrons et admirons!

Ici les meilleurs produits du pays voisinent
avec les denrées importées a I'état brut et pré-
parées en Suisse pour la consommation. Les fa~
brigues de. chocolat y exposent leurs spécialités
les plus délicates ef les plus tentatrices. Les ga-
teaux, les biscuits, les sucreries, les bonbons de
toutes formes et de tous genres sont arrivés en
masse de Genéve, de Lausanne, de la Suisse alle~
mande aussi. Les thés et les cafes les plus ré-
putés font I'objet de commentaires admiratifs de
la part des visiteuses, tandis que de magnifiques
collections de légumes et de fruits excitent 'envie
des gourmets de tout dge ct de tout sexe. Les fro-
mages, dont le parfum spécial avait agacé quel-
que peu, 'année derniére, les narines délicates, ont
été relégués cette fois-ci dans une annexe ou l'air
circule plus librement. C'est la gu'on a rassemblé
les immenses piéces d'Emmental, les Gruyéres
moins volumineux mais non moins appétissants,
les fromages aux herbes, toutes les catégories
plus petites de pate moile jusqu’a ces « tommes »
délicieuses emballées dans d’élégantes boites.
Partout I'hételier n'a gu’a choisir: les fournisseurs
ne manguent pas.

On ne concevrait pas un Comptoir de I'alimen-~
tation sans une exposition d’appareils de cuisson
et de conservation des produits alimentaires. Les
installations culinaires étaient assez bien représen~
tées, surtout en ce qui concerne la cuisine au

Nous recommandons vivement a nos sociétaires la participation a la Semaine suisse 1922



gaz; les fourneaux électriques, qui ont pourtant
un si bel avenir, éfaient moins abondants. Les ma-
chines frigorifiques étaient nombreuses et frés in-
téressantes, de méme que les glaciéres de tous
genres.

Dans le domaine de l'alimentafion, il ne suffit
pas de voir; il faut gotiter. Un pavillon de dégus-
tation était aménagé a co6té de la grande halle.
Bien gu’il fat de dimensions respectables, il était
souvent bondé. Comme gquoi la race des ama-
teurs de bonnes victuailles et de fortifiants ligui~
des n'est pas prés de disparaitre!

Dans les vins, nous n'avons gu'a choisir; tous
les crus les plus réputés de nos vignobles suisses
sont présents a l'appel. Les Neuchatelois se sont
mis chez eux, dans un pavillon spécial ou l'on peut
savourer la fondue & coté d’'un verre ou le gris
«fait I'étoile ». La pinte valaisanne, dangercuse
pour les |amb“5 corrige Iénergie de ses liquides
par ses succulentes «raclettes». A la cave vau-
doise, sombre comme une chapelle, I'encombre~
ment est quasi perpétuel. Il en est de méme au-
prés des accortes brunettes du « Grottino tici-
nese ». Et il y a aussi nos mousseux, le Pernod,
le Strub, le Mauler; il y a de fines llqueurs pour
les palaxs blasés, qui aiment de temps a autre des
sensations fortes. 1l y a I'accompagnement obli~
gatoire de la petite séance au café: le fabac, les
cigares, les cigarettes. 11 y a tous les ¢éléments
d’un petit paradis fcrreslre!

Au restaurant et au grill-room, exploités de
maitresse fagon par la Société des Hételiers de
Lausanne-Ouchy, on pouvait se livrer également a
des « dégustations » dont fout le monde, habitués
et visiteurs occasionnels, dit le plus grand bien.
Puissent nos sympathigues collégues boucler leurs
comptes ... du bon co6tél

Et mentionnons pour finir le pavillon des dames
abstinentes, qui lui aussi a eu du succés, bien que
la « sustentation » y ait été moins énergique qu’au~
prés des bouteilles vénérabies ...

’ o PR 1Y .
L’exposition hételiére de Limoges.

Dans notre No 17 dc P'année courante, nous
avons signalé l'organisation a Limoges, pour la
période du 20 mai au 16 juillet, de la premiére
Exposition francaise de I'hdtellerie, section d'une
Exposition nationale de I'hétellerie, du tourisme
et des sports. Voici les détails gue nous avons
pu nous procurer sur cette intéressante manifes-
tation.

Les nombreux visitours ont admiré notamment
a l'exposition hoteliere une salle de restaurant,
un salon, une chambre dite « Touring Club », des
salles de bains et des installations _sanitaires.
L'architecture hételiere était représentée par di-
vers plans fort bicn congus et par une quantité
de superbes photographies. On s’arrétait aussi vo-
lontiers devant les stands des exposanis d’ameu-
blements d’hétels, de décoration intérieure, de por-
celaine et d’argenterie, de vétements profession-
nels ct de livrées, d'ustensiles de cuisine, de sys-
témes perfectionnés d'éclairage ef de chauffage,
de ventilateurs, de signaux électriques, etc.

Parmi les périodiques corporah[s la «France
hoteliere » occupait la premiére place; clle obtint
un dipléome d’honneur avec félicitaﬁons du jury.

La section de l'alimentation était particuliere~
ment soignée. Les concurrents visaient surtout a
mettre en relief les spécialités culinaires du Li-

mousin. Les maitres d’hotel de Limoges, notam-
ment, présentaient Im plats et les mets suivants:
Cuissot de Veau a I'Ancienne; Piece de Baeuf
braisé aux herbes aromatiques du Limousin; Lan-
gouste a la Guynemer; Ballotine de Canneton;
Poularde aux Oeufs d'Or; Truite a la Néva; Queue
de Beeuf farcie en Belle vue; Clafoutis aux Ce-
rises.

La partie peut-étre la miecux réussie de I'ex~
position professionnelle fut celle des écoles héte-
lieres. Celles-ci exposaient des photographies de
leurs batiments, de leurs locaux et de leurs ins-
tallations diverscs, leurs méthodes d’enseignement,
des graphigues, des fravaux de maitres et d'é-
leves. Participaient a I'exposition les Ecoles su-
péricures et hotelieres d’Aix-les-Bains et de Be-
sangon, les Ecoles pratiques d’industrie hoételiere
de Grenoble et de Tarbes, I'Ecole hételiere fémi-
nine de Paris et I'Ecole menagcrc de L1mogcs
Toutes ces institutions furent récompensées par
le jury et recurent en outre une médaille spé-
ciale accordée par les Hoételiers francais.

La section hételiere regut la visite, non seu-
lement de beaucoup de propriétaires et de direc~

teurs d’hétels venus de la Vilme région écono-

mique et de plus loin encore, mais aussi par les
membres des autorités départementales et muni~
cipales et de la chambre de commerce, ainsi que
par les personnalités diriacantes de plusieurs as-
sociations hotelieres et touristigues. notamment
par le président du Touring Club de France.

R Questions nrnfesslonnelles%

(C 29 K]

Hotellerie milanaise. En exécution d’un ar-
rété préfectoral, les 146 hotels de Milan ont été
répartis derniérement en cing classes. Les hétels
de luxe sont au nombre de cing. La 1re caté~
aoric compte 10 établissements, la 2me 26. la 3me
39, et la 4me 66. Une cinqui¢me catégorie com-
mcnd quelgues restaurants et auberges logeant
aussi des voyageurs. .

Brésil. On a inauguré tout réccmment a Rio
de Janeiro le Grand Hoétel de la Gloria, spécia-
lement construit pour recevoir les visiteurs de
marque. Déja le gouvernement brésilien a re-
tenu la plus qrand(‘ partie des appartements pour
les affecter a la résidence des ambassades spé-
ciales et des missions diplomatigues éirangéres.
Luxucusement aménaqgé, cet hétel est placé dans
une situation admirable, dominant la baie de Gua-
nabara.

Pour I'Education Hoteliére. Le projet de créer
a I'Université de Cornell (Efats-Unis) une section
hételiere, permettant & la jeunesse américaine de
s'entrainer dans cette branche et d’occuper les
places importanfes réservées jusqu’ici a I'élément
¢étranger mieux instruit, vient d’entrer dans la voie
des réalisations. Parmi les premiers cotisants,
deux magnats hételiers, MM. F. Dudley et ]. Mc
Bowman, se sont inscrits chacun pour 250.000 frs.
On espére atteindre 10 millions de cofisations, ce
qui permettra de créer des bourses d’études pour
les éléves intelliaents. mais trop peu fortunés pour
suivre les 4 années de cours.

L’hétellerie aux Etats-Unis. 11 v a aux FEtats-
Unis 22760 hotels. Sur ce nombre, 93 ont plus
de 450 chambres, 410 en ont de 200 a 450, 4.128
de 50 a 200 et 18.129 ont un nombre de chambres

ne dépassant pas la cinguantaine. New-York est
la ville qui a le plus grand nombre d’hot
284, dont 18 ont plus de 450 chambres. San Fran-
cisco vient ensuite avec 149 hotels, mais quatre
seulement appartiennent a la ire classe (plus de
450 chambres). Philadelphie a également 149 ho-
tels, dont un de la 1re classe. Los Angeles, la
cité du cinéma, compte cing hotels de plus de
450 chambres. 1l vy en a ftrois dans chacune des
villes de Boston, Cleveland, Detroit, la Nouvelle~

Orléans, Pittsburg et Minneapolis. Washington,
la capitale, en a deux.
OCEOCEOBEOCEE 600
Informations économigues
CEOCEE SCOGEE

Dans nos vignobles. D'aprés les rapports par-
venus au secrétariat suisse des paysans sur les
perspectives de la vendange dans les vignobles
suisses, on peut s’altendre a une récolte dépassant
de 130 % la production moyenne des dix derniéres
années. D'apr&s les calculs établis par le secré-
tariat des paysans, la récolte s'éléverait a 600.000
hectolitres, contre 380.000 'an dernier.

A la recherche d'un index. Pour mecttre un
terme aux éternel contestations dont les di-
vers index sont I'objet, et afin de s’entendre une
fois pour toutes sur les bases de calcul de I'index
fédéral du coiit de la vie, le Département de I'E-
conomie publigue convoque des représentants des
villes suisses, des organisations patronales, ou-
vrieres ¢t des consommateurs @ une conférence
consultative qui aura lieu a Berne, le 5 octobre,
sous la présidence de M. Pfister, directeur du Bu-
reau fédéral du Travail.

Les vendanges genevoises. D'une enquéte faite
par la Chambre genevoise d'agriculture il résulte
que, d’une maniére générale, on exagere la quan-
tité de la récolte. La moyenne ne dépassera pas
20 a 25 hectolifres a la pose genevoise de 27 arcs
Quant a la qualité, elle sera dans la bonne mo-
yenne et méme au-dessus si le temps n'est pas
trop défavorable d'ici a la vendange. La Chambre
déclare que ccux gui veulent faire passer pour
inférieure la qualité du 1922 poursuivent un but
spéculatif. Ellc met en garde les vignerons contre
les prix ridicules dont on parle un peu de tous
cotés.

L’index de I'Union suisse des sociétés de con-
sommalion. Comme le mois d’aoiit, le mois de
septembre est caraciérisé par I'immobilité presque
compléte des prix. Des 47 articles, 30 n'ont pour
ainsi dire pas bougé; parmi les 17 restants, les
légéres oscillations vers le haut ou le bas se'com-
pensent ou presque. Le léger recul du chlffrc du
ler septembre: fr. 1666.83, par rapport a celui du
ler aoit — fr. 168276 — est principalement di
a la diminution des pommes de terre. Avec ce
chiffre du 1er septembre, lc coiit de la vie (du
moins pour ce qui concerne les 47 articles de no-
tre statistique) est arrivé au niveau le plus bas,
en d’autres termes le renchérissement par rapport
au ler juin 1914 est encore, pour les denrées,
de 52 % et, pour 'cnsemble des articles, de 56 %.
Parmi les index particuliers des villes mention-
nons: Genéve 1568.07 (162840 au 1ler aoii); Fri-
bourg 1622.79 (1635.39); La Chaux-de-Fonds 1624.35
(1630.66); Bellinzone 1561.72 (1614.21); Vevey-Mon-~
treux 16661.44 (1685.04); Neuchatel 1674.22 (1669.60);
Lausanne 1702.73 (1713.16); Lugano 1788.66 (1791.62).

Pommes de ferre. Lc 12 septembre, la com-
ssion fédérale d'experts pour les mu»mmhnns a
dcudu par 8 voix contre 7 de proposer au Con-

scil fédéral de restreindre jusqua fin nm(mbn
I'importation pommes de terre cf de

pour cete denrée des prix maxima. Par 10 voix
conire lle a décidé d'autre part de proposer

Imtud.dmn de I'exportation des pommes de terre

‘au 30 novembre, sauf dans le petit trafic
La Fédération de syndicats ct le parhi
B a ces mesures. Le 19
septembre, le Conseil fédéral a ¢carté les propo-
sitions de la commission dL\lHl‘\ au moins pro-
visoirement. 1l a considéré qu’a I'heure actuelle
la situation sur le ma des pommes de terre
cst encore tout a fait incertaine et qu'il y a lien
d'attendre, pour prendre une décision définiti
les résultats de la récolte. — Suivant le « Coopé-
rateur suisse», d pommes de terre sonc ac-
tuellement importées d’Alsace ¢t de Hollande.
Leur prix s'établit a env. fr. 8.—, franco frontiere
suisse, pour la marchandise de pr mier choix. Si
Pon cumph‘ fr. 2.— par 100 kg. pour droits d’en-
trée, on obtient un prix de revient approximatif de
fr. 10.— par 100 kg. pour les achats par wagons
complets. A ce prix-1a, on peut obtenir at des
pommes de terre du pays. Le prix indiqué ne su-
bira probablement pas mmorlanic~ modifications
au cours des prochaines semaines.

§

9 Nouvelles diverses
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a semaine derniere, le Conseil
dispositions pour la misc a ex
cuhon de larrété fédéral du 30 juin 1922,
cernant I'allocation d'une subvention a la Soc
fiduciaire suisse pour I'hdtelle
Police des étrangers. Aux C lmml)l es fé
le 25 septembre, M. Maunoir (Genéve) s
des difficultés que cause encore
éfrangers et a réclamé de nouvelles xunnllhcu—
tions. M. le Conseiller fédéral Haeberlin a répondu
tres lnnquunu]t 'ﬂﬂudmnl a |1|shf|<‘r ]ca mas

ment les fronfieres.

Le meilleur mets de France. Sous les auspi-
ces de I"Automobile Club cf du Touring Club de
France, les associations culinaires frangaises or-
ganisent un merveilleux concours.  lLes as du
fourncau scront prochainement appelés & frouver
et a réaliser de nouveaux plats parmi lesquels un
jury de choix désignera le vainqueur. — Condi-
tion essenticlle: pas de plagiat, pas d'imitation,
méme lointaine et mdmch, du jamais vu — ja-
mais gouté plutdt — «n’en fit-il plus au mon-
de»... Le meilleur mets de Iran Honneur aux
artistes culinaires qui vont se révéler!

(« France Hoteliere »)

Un client original. La police a mis la main der~
nierement, dans I'un des plus beaux hétels de
Broadway, a New-York, sur un client peu ordi~
naire. Celui-ci, qui n'avait plus de jambes, men-
diait chague jour dans la 5S¢ avenue, roulant dans
une pefite charette. Avec le produit de sa men-
dicité, il menait large vie a I'hotel avec sa femme.
1l Dosscdalt méme une automobile ¢t entretenait
un chautfeur. Il allait passcr chague été dans unc
ville d’eaux renommée. Au moment de son arre:
tation, le riche mendiant, confortablement installé

Mllch Kocher

und Konservatoren bei

282 Schwabenland & Co., Ziirich

Oeufs congelés
Oeufs granulés

nlayiong

Représentation Générale pour la Suisse
11, Rue dv Port 202
GENEVE

Téléphone Stand 18.79 — Télégramme Frigidator

LI

Schwabenland & C©

vormals Gebriider Schwabenland

ZURICH '

die berufenen Fachleute und Lieferanten fiir das nach eigenen
Modellen hergestellte und in der Praxis seit /s Jahrhundert
bewihrte gesamte

Hotelkiichen-inventar

Kiichen-Maschinen

stehen mit Entwiirfen, Plinen, Kosten - Voranschligen und

Mustern zur Verbesserung und rationellen Umgestaltung Thres

Kiichenbetriebes mit ihren langjihrigen Erfahrungen unver-
bindlich und kostenlos zur Verfiigung.

Erstklassige Referenzen und Prospekte gerne zu Diensten.

Schwabenland & C©
Zirich

Riiegger's Buthaltun

fiir Hotels, Pehsionen, Restaurants cte. ist {iberraschend einfach,
praktisch und billig, cin wirkliches Ideal-System fiir mittlcrc und
Kleinere Betricbe. Prospckte durch E. Rilegger, Dir. Castell, Zuoz.

Zu pachten ev. kaufen gesucht:

Von tiichtigen Fachleuten

Hotel-Pension

oder Café - Restaurant,
Jahresg, P,

Tenzen iber langjihrige
keit, Offerten unter. Chiffre
A.N.2702 an dic Schweizer
Hotel - Revue, Basel 2.

ZU VERKAUFEN: Aus crstklassiger Villa cin

Mahagoni-Salon

Iberschrank,
der, Paravent,
fenbeincinlnge.
Tapezicrer, Bade

Ecksofa mit Umbau und Spicgelaufsatz,
Schreibtisch, Tisch, Serviertisch, Rauchtisch,

ein Kl Sofa, 2 Fautcuil, 4 Polsterscsscl, alles n
Preis Fr. 2500.—. Zechnder-Eichenberger,

Rohrmébel
Peddigmébel
Liegestiihle
in allerbester Ausfihrung.

Korbwaren- & Rohrmbel - Fabrik

Otto Weber

Rothrist (Rargau)

Billards-Besitzer

Wenden Sie sich an Unterzeichneten fiir dic Instandstel-
lung von Billards. Alle Zubehorden. Billige Preise. Prima
Referenzen. — Es emplfichit sich hoflich:

Fr. Baeriswyl

Billardier, Schindlerstrasse 20, Ziirich 6
Telephon Hottingen 3509

bestchend aus :

Verlangen Sic den neucsten

'NEUCHATEL

CHATENAY

Fondé 1796
HORS CONCOURS: MEMBRE du, JURV
Blanc - Goutte d'0r. » BERNE ‘1914 » Rouge: Cuvée réservée




les mains ornées de bagues précicuszs,
Dans un angle de
lles
oulées, il

a Photel,
fumait un coiiteux havanc.
picee se trouvaient les jambes artif
portait guand, scs heures de mendicite

sorfait pour prendre Pair en automobile.

Jolie note d’hotel.
russes récemment condamné
fendus,

On sait gue les socialistes
a mort furent dé-
par des avocats
a nuh: (|ui lr:ur fut
- pas-
sées a Moscou: vice u‘olmmlqur sovmhqu(‘,
— Note pour les “fouristes Vandervelde, Rosen-
feld et Liebknecht, pour 5 jours: logement, 875 mil-
lions de roubles; nourriture 3 milliards 500 millions
de roubles; automobiles, 10 milliards 80 millions de
roublc srvice, 535 millions de roubles. Total:
14 milliards 990 millions de roubles. » Les victimes
de ce beau « coup de fusil » réclameérent contre un
tarif aussi exorbitant. Aprés un échange de let-
fres, un rabais fuf consenti. Vandervelde, qui n'a-
vait aucune idée de: otes d’hotel soviétigues,
¢tait parti pour la Ru son coupon payé, avec
la somme de 250 francs. Heurcusement pour lui,
son compagnon Arthyr Wauters, micux au courant
des additions moscovites, s'é¢tait lesté de billets
ct put régler le compte.
Une conduite de . . .
seur » rapporte gue, récemment, |
teau amarré en station dans la rivie I
qui sépare la province d'Ontario de I'Efat du Mi-
chigan, s'a ha a un obstacle mystérieux; on
sonda la rivi ¢t on s'apercut gu’une pipe d'un
diametre de cing a six centimetres la traversait
de Walkerville a Détroit. On fit une enguéte ct on
apprit, avec stupéfaction, que d'un entrepot de la
grande ville du Michigan on pompaif sans relache,
du matin au soir et du smr au matin, du whisky,
distillé a Walkerville, ol sc trouvent les établis-
sements du Canadian-Club.  Cela durait depuis
longtemps. On évalue a plusicurs millions de dol-
lars lc whisky introduit clandestinement par ce
procédé duns IHu} du Mlchlqun Ouc lvoni \mn—

au début du

whisky. Le «Nord-bBres-
nere d'un be
int-Cla

de on fu\uni( ? Le lit des rivie
frant plus de sécurité, sans doute veont-ils
la voic des airs. »

(« Revue

Au cinéma. M. Bureau,
réalisateur d'un film su mis a l'organi-
le s¢ances clncmuiuq wphigues. 1l a com-
¢ par Bale en projetant au Casino le film
«En lutt¢ avec la montagne». — Le film
«La Croix du Cervin» scra frés v
t¢ le 24 novembre. — L'écrivain
rmy a écrit un scénario qu 1} tour~
it prochainement a Zurich. — A Zurich,
vie ni de fonder une nouvelle société, la Uto
, dont le but est de répandre en Su
anger, par le film, tout ce qui a frait & la
ic et aux arts sui
‘¢ I'Alpina-Film- Genos-
a infention de produire des films
ait a Luquno —
a présentation du beau
le qvani des

Suissc de la Drasseric ».)

metteur en scéne et

ement s
clle

h
\\nwhdﬂ
dans un studio qu'elle construi

¢

On a comme
film alpestr

avec
Alpes ». s

se du Cinéma »)

Le voleur sous le lit. On s uvient gue dans
Ja nuit du 17 au 18 aodt 1922 un voyageur de com-
merce de Berne logeant dans un petit hotel d’Ol-

ten découvrit, au moment de se coucher, un individu
caché sous son lit. Aprés avoir expulsé lintrus, le
voyageur fit aviser la l)ohcc Celle-ci orqdmsd une
surveillance qui aboutit le lendemain matin a I'ar-
restation de inconnu. — L'enquéte a révélé qu'il
B ugﬁ d’un certain Miiller Johann, né en 1893, d’ori-
gine bernoise, célibataire, portier d’hotel. Il se
trouvait cette année encore, en qualité de por-
tier, dans un hotel de Lausanne, mais il fut mis a
la porte parce qu'il la gardait mall Miiller a déja
cu mainfes fois maille a partir avec la police ei
les tribunaux. Le 7 novembre 1916 et le 3 mars
1917 il fut condamné a Berlin, pour vol avec
cffraction, a 4 ans de réclusion et @ 10 ans de
privation dc ses droits (‘mquﬁ Aprés 2 ans et
10 mois de cellule, il réussit a s’évader et gagna
la Suisse. Le lnbunal d'Olten I'a condamné pour
tentative de vol @ main armée a une année d'in-

cération, sans déduction de la prison préven-

9 Trafic

Domodossola-Locarno. La construction de la
ligne de chemin de fer Domodossoia-Locarno
avance rapidement, surfout du cé6té itaiien. On
pense que l'exploitation de la ligne pourra com-
mencer I'année prochaine.

Ligne de la Furka. L’exploitation de la ligne de
la Furka sur le parcours Oberwald-Gletsch’ est
suspendue. Par contre deux frains circulent cha-
que jour, enfre Brigue et Oberwald dans les deux
directions, et ceci jusgu’au 31 octobre.

Les relations germano-suisses. Des mandats
postaux peuvent de nouveau étre expédiés de
Suisse en Allemagne. Les recouvrements et les
envois grevés de remboursements de I'’Allemagne
pour la Suisse sont également admis.

A propos de farifs postaux. Les recettes pos-
tales du Royaume-Uni pendant les six derniers
mois accusent une augmentation de 4,500,000
livres sterling, par rapport a la période corres-
pondante de l'année derniere.  Celte
augmentation coincide avec la réduction des fa-
rifs postaux, qui est entrée en vigueur le 29 mai.
Téléphone Suisse-Londres. Des communica-
tions téléphonigues avec Londres et les environs
immédiats pcuvent éire demandées ef obtenues,
de 19 heures a 9 heures (heure de I'Europe cen-
trale), de toutes les centrales téléphoniques suis-
ses. Ces communications sont établies via Bale.
La taxe, pour une conversation de 3,minutes, est
de fr. 9.20 le jour et de fr. 5.60 la nuﬁ‘

Pout la baisse des farifs voyageurs. Une con-
férence internationale, ol les administrations fer-
roviaires d’Angleterre, de France, de Belgique, de
Suisse et d'ltalic ¢taient représentées, a siégé
a Génes, le 4 octobre, pour discuter le ré-
fablissement d'un farif voyageurs @& prix réduit
pour le transport des sociélés anglaises d'excur~
sions.

Trains de saison. Un accord vient d’étre con-
clu entre la direction du chemin de fer de I'Est
frangais et la direction de la compagnic des Alpes
bernoises  (Berne- Loetschberg-Simplon)  pour la
mise en marche pendant la saison des sports, soit
du 15 décembre au 25 février, de trains directs
cntre Inferlaken ct Boulogne. Ccs trains permet-
tront de gagner 2 hcures sur le voyage d'aprés
I'horaire actuel.

énorme ,

Les farifs des C. F. F. M. le conseiller national
Rochaix, de Genéve, a posé au Conseil fédéral
la question suivante: «Le Conseil fédéral sait-il
qu'outre le tarif fort élevé de nos chemins de fer
pour le transport des voyageurs, celul actuelle-
ment en vigueur pour le fransport des bagages est
exorbitant et gu’il constitue lui aussi un obstacle
au développement du tourisme dans notre pays?
— Le Conseil fédéral ne pense-t-il pas que, dans
I'intérét du pays et dans celui de nos chemins de
fer eux-mémes, il y aurait lieu de procéder a une
revision immédiate de ces tarifs dans le sens
d'une réduction? »

Percera-t-on jamais la Faucille? La Chambre
de commerce du Mans avait demandé au ministre
des fravaux publics I'étude du projet de perce-
ment de la Faucille en vue d’arriver promptement
a une solution. Le ministre vient de répondre que
le projet de construction d’une ligne de Lons-le-
Saunier a Genéve par la Faucille a fait I'objet
d'une étude trés approfondie par le conseil su-
périeur des travaux publics en 1919, en méme
temps gue la question des fravaux a enireprendre
pour améliorer les relations entre la France, la
Suisse et I'ltalie. 1l ressort de cefte étude que
le coilt de la ligne de la Faucille alteindrait 215
millions aux prix de 1913, soif plus de 650 millions
aux tarifs actuels. Dans ces conditions, le minis-
iere des fravaux publics, sans insister sur les con-
sidérations d’ordre icd\mque qui ont fait écarter
le projet, déclare gu’en raison de la situation fi-
nanciére actuelle I'importance de la dépense a
prévoir ne permet pas d’envisager la réalisation
prochaine de cette ligne.

Revision des tarifs C. F. F. On étudie, au Dé~
partement fédéral des chemins de fer, un projet
de réduction des taxes pour les voyageurs et les
marchandises. On se montrerait favorable, en ce
qui concerne les tarifs pour voyageurs, non pas
a une réduction générale, mais a la réintroduc-
tion_des billets aller et retour_avec une réduction
de 20 % sur le tarif actuel. Toutefois, la validité
de ces billets serait ramenée de 10 a 3 jours. Quant
aux tarifs pour marchandises, on envisage une re-
vision générale des tarifs avec miroduciion d’'une
classe de farifs exceptionnels, ainsi gu'une nou-
velle classification des marchandises.  L'étude
porte aussi sur la question de savoir dans quelle
proportion une réduction de taxes peut augmenter
le trafic. Dans les milicux des Chambres fédé-
rales on parle du prochain dépét d'un « postulat »
demandant que la Confédération rembourse aux
C. F. F. les 40 millions qu’ils ont payés a la Co-
opérative de charbons de Bale. Cela permetirait
d'introduire plus 16t de nouvelles taxes réduites.

Le chemin de fer du Simplon. La délégation in-
ternationale pour les affaires du chemin de ter
du Simplon a tenu sa séance ordinaire d’automne
a Derne, sous la présidence de M ngg, prési-
dent de la direction générale des C. F. F. Elle a
pris connaissance d'un bref rapport d(‘s C. F. F.
sur I'horaire de la ligne Brigue-Iselle-Domodos~
sola, duguel il ressort gue I'horaire actuel, mis en
vigueur le fler juin dernier pour une année en-
tiere, ne subira pas de modification importante
avant le ler juin 1923. Seul, le train F. S. 206 —
C. F. F. Milan-Brigue sera retardé d’une ving-
faine de minutes au dcpar} de Milan, dés le ler
novembre, pour relever a Domodossola la cor-
respondance des frains venant de Novare et de
Turin. Les rapports qui ont été présentés a la dé-
légation sur la guestion des farifs par les direc~
tions générales des C. F. F. et des F. S. signalent,

fant en ce qui concerne le service des voyageurs
que celui des marchandises, la mise en vigueur,
depuis la séance d'avril, de quelques tarifs nou-
veaux ef diverses modifications apportées a des
tarifs existants. lls relatent en outre que les ad-
ministrations intéressées travaillent a I'établisse-~
ment ou au remaniement d'un cerfain nombre de
tarifs internationaux. Enfin, quelgues renseigne-
ments ont ¢té fournis a la délégation sur I'état des
travaux du tunnel. 1l en résulte que la circulation
des trains en double voie pourra commencer, d’une
maniére réguliére, vers le milieu du mois d’oc-
tobre.

Tourisme

CLICZ L)

. Le lourisme automobile en Amérique. Un pro-
jet est a I'étude aux Efats-Unis pour faciliter le
tourisme en automobile. Dans chaque ville ou lo-
calité de quelgue importance, un bureau gratuit
d'informations fournira aux voyageurs tous ren-
seignements concernant \a région: sites intéres-
sants, meilleures routes a prendre dans la di-
rection désirée, bons hétels recommandés, ete.
On sait gu’au moins 40 millions de personnes em-~
ploient aux Etats-Unis 10 millions d’automobiles;
I'initiative en question est donc certainement ap-
pelée a un grand succés.

Le tourisme en France. Aprés entente avec le
ministire de lintérieur, le ministre francais des
travaux publics a adressé aux préfets une circu~
laire attirant leur attention sur I'ceuvre déja ac-
complie par les syndicats d’initiative (sociétés de
développement) et sur l'utilité d’encourager czs
groupements au moyen de subventions accordées
par les assemblées départementales et communa-~
les. Cette mesure, destinée a développer I'action
féconde de ces organismes régionaux et locaux,
est appelée a donner une impulsion nouvelle au
tourisme, gui tend de plus en plus & devenir pour
la France un facteur économique de premiére im~
portance. — Comme on le voit, 'autorité ne mé~
nage pas son appui et ses encouragements, en
France, aux organisations qgui ont pour buf le dé~
veloppemtni du tourisme.

foososossoss:

§2 Légations et consulats 0

Espagne. M. Roger de Fuentes Bustillo y Cueto
a été reconnu par le Conseil fédéral en qualité de
consul d’Espagne a Berne.

Pologne. Le consulat de Pologne a Genéve est
suppnme et l'arrondissement consulaire dc Ge-~
néve est rattaché au consulat de Pologne a Berne.

Costa-Rica. L’exequatur a été accordé a M.
Wilhelm Simon: en quélité de consul honoraire de
Costa-Rica a Zurich.

Réprésentation de la Suisse a I'étranger. M.
Gcorges Weingart, de Grossaffoltern (Berne), est
nommé consul honoraire suisse @ Kovno (Lituanie).
— M. Adolphe Riefer, commercant, est nommé
consul honoraire de Suisse a Strasbourg.

Consulats. Le Conseil fédéral a nommé consuls
honoraires: a Portland (Oregon) M. Paul Branden-
berger, de Zurich, architecte a Portland; a Chi-
cago M. Ernest DBuhler, de Peterszell (St-Gall),
avocat a Chicago; a Guavaquxl M. Emile Mettler,
de St-Gall, négociant.

[Wei Piende-Dmmiousse

14- und 16plitzig, spottbillig zu ver-

kaufen Anfragen unter Chiffre

E-E. 2697 an dic Schweizer Hotel-
Revue, Basel

Zu pachten, ev. zu kaufen gesacht von tichtigem solven-
tem Fachmann mit geschiiftstiichtiger Frau (kinderlos) mittleres

Hotel od. gutes
Café-Restaurant

Direktion - l\ssm:hﬂ.lon m\h bei ‘mdcrcm serids,
nicht rima iber lang; Tnhq
keit in |<|lcudu Stellung. — Offerten \n\hr C.\Y”I G. 1640 A.
6288 an Publicitas, Aarau,

Hotellieferanten!
Ihre Kunden-Werbung

wird erfolgreich durch eine
zweckmassige Reklame inder

Schweizer Hotel-Revue, Basel

Bewahrtes Insertionsmittel
aller bedeutenden Firmen
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de cette marque sont

Sociéteé ,TURMAC“,
séquent particuliere
honorable clientéle
hoteliers a la vente
cette maison.

La Société , TURMAC
Tobacco Co.) manufac
plus importantes cul
1'Orient. Ses planta

entrepdts de 1'Orien
expérimentés. Ces ta

machines modernes ne
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A Messieurs les hoteliers!

ment déja constaté que la marque
acquiert une 1mportance de plus en plus

temps que surtout les qualités supérieures

clientéle des hotels. ; >
nous aimerions par con-

tient avec un soin minutieux,
dans les districts les plus renommés de la
Turquie et de la Macédoine.
sont récoltés et soignés dans ses propres

meélangeés en Europe dans les manufactures
,TURMAC*" par des gens du métier et travail-
lés par des mains expertes ayant les

-position. de sorte qu’il en résulte un
produit de toute premiére qualite.
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il

le 4 octobre 1922.
liers auront certaine-
., TURMAC

emarquons ces derniers

tres estimées de la
De concert avec la

ment intéresser notre
parml Messieurs les
des cigarettes de

“ (Turkish-Macedonian
ture les produits des
tures de tabac de
tions, qu'elle entre-
se trouvent
La les tabacs

t par des spécialistes
bacs sont ensuite

cessaires a leur dis-

iers nos prix-courants

et offres a 1la disposition des intéressés.

Avec parfaite

considération
Max Oettinger S. A.

Von tiichtigen Fachleuten wird cin gutgehendes

Hotel od. grasseres Restarant

per 1 Dezember zu pachten gosucht, Ausfibr-
che Offerten unter Chiffrc H. N. 2693 an dic
Schweizer Hotel-Revue, Basel

Junger, talentvoller Person

(Hotelkraft), Dame oder Herr, ist Gelegenheit gebolen, sich an gut

it Einlage aktiv

% betelligen. Real-Garantic fir Emlm vorhanden. — Ausfabrliche

Angebote ernsthafler Reflekinnten auf Lebensstellung befordert
Bahnpostfach 17, Ziirich.

Zu vermieten

Grand Cafe de la Paix

im Ziircherhof, Ziirich, — 200 m? Flicheninhalt. Giinstigste
Lage in Ziirich. Auskunft crteilt: Genossenschaft
Ziircherhof, Ziirich.

4600

GRANDS VINS DE CHAMPAGNE

G H.MMUN M & CE

Société Vinicole de Champagne Succrs

REIMS '
VINS FINS DE BORDEAUX ET BOURGOGNE

J.CALVET & C=

Bordcaux, Beaune

COINTREAU I.IQUEURS

ANG

295"' BRUCHON Agent génirll, GENEVE



B®F™ Schluss der Inseratenannahme:

Dienstag abend.

PP~ Zur gefl. Beachtung, Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu

richten.
m-- EEEEEEEEDEEEER .

Gffene Stollon Emplois vacants i

Fiir Inserate

1rectnc¢»Gouvemante générale, vier Sprachen in
Wort uad Schrift, g d, sparsam, in K

Réception, Kiiche und e irehaus eriahren, sacht Stellung

in gutes Haus_fir Oktober oder spiter. Beste Zeugnisse und

Referenzen zu Diensten. Chiffre 937

irektion. SchweizerEhepaar (ohneKinder), sprachenkundige,
erprabte, routinierte Fachleute, mit ln- und Auslandspraxis,

| langighrige Erighrungen ‘ous letender Stellung an crstklassigem

Sommer- und Wintersp otte K in meh-

[ poste restante, Maroggia.

Cuisine & Office
IIIIIIIIIIII EEEEEEERD l

Chef de cuisine, cherche place pour la saison d'hiver.
Bonnes références et certificats a disposition. Adresse A P 56,
(949)

reren Sprachen, suchen Leitung %eelgnelen Hauses. la. Referenzen
und Zeugnisse. Antritt eventuell ort. Chiffre 926

irektion gesucht von gewissenhaftem, routiniertem Fachmann
mit _geschaftstachtiger Ehefrau, Mitte 30er, z.Z. in_leitender
Stellung in Girde _au
Engagement nach dem Ausland, eventuell Uebers:: cingehen. ‘Beste
Referenzen und Zeugnisse. Frei ab Anfang November.  Chiffre 531

D:rekhon oder Gérance. Schweizer Ehepaar, im Hotel-

und Restaurantwesen durchaus erfahren, 4 Hauptsprachen,

bilanzfahig, mit langiihriger Praxis, sucht Direktion eventuell Ver-
i und i i

Chiffre 948

Chef de cuisine, sparsam, erfahren, durchaus solid und zu-
verlassig, sucht Wi

in Hotel oder Sanatorium. Gell. Offerten an Hra. Gebr. John, ot
Spiezerhof, Spiez. (730)

Chef de cuisine, Suisse francais, 34 ans, bon restaurateur,
cherche place de suite ou époque & convenir.  Chiffre 919

ommis de cuisine. Hotelier sucht fiir seinen Kochlehr-
ling, der eine zweijihrige Lehrzeit unter seiner direkten Leitung
absolviert und_seitdem noch als Aide cin Jahr bei ihm gearbeitet
hat, passende Winter- oder Jahresstelle als Commis in erstklassi e
Haus, Chifre

érant. Chef de réception, scit Jahren in Hause
sucht Posten als Gérant, selbstindiger Dircktor oder zweiter

Direktor. Eventuelle Uebernahme cines kleinen Geschiftes.
Chiffre 872

Hotelfachmann, im Hotel- und Restaurantwesen durchaus
erfahren, sprachenkundig, seit Jahren in leitenden Stellen, la.
Zeugmase des In. und Auslandes, ‘sucht passenden Posten sofort
oder spiiter. Chiffre 749

bis zu 4 Zeilen
werden berechnet

Spesen extra Mit  Unter Chiffre
berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige lnsertion . . Fr.3.— Fr.b— Fr.5.— Fr.6,—
Jede ununterbroch. Wiederhol. » 450
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag berechnet.
Belognummern werden nicht versandt.

ureau-Volontir fir erstlassiges Familienhotel in Lausanne
gésucht. ' Offerten an Postfach 1%049, Ouchy-Lausanne. - (1637)

Chefkﬁchin gesucht. Nur ganz tiichtige Kraft, zu hohem Lohn.
Chiftre 1640

irecteur. Hétel meublé moderne, ler ordre, 150 chumbres,
dans grande ville de France, demande directeur non marié,

40 50 ans, expérimenté, parlant les langues, et principalement
le frangais sans accent. Envoyer offres avec photo. Chiffre 1639

Etagen- ouvernante, encrgisch und zuverlissig, fir Pas-
santenhotel in Zirich gesucht. Alter 25 bis 35 Jahre. Eintritt
15. Dk!obcr Ausfihrliche Offerte mit Bild an Postfach ﬁéﬁiZs
Ziirit

Gesucht in mﬂt]erea Hotel (Berner Ohur]and) mr Wintersaison :
allei o Kiche Hotel
1L Ras [0} 1}

Hoteher, routinierter, sucht Winter-, eventuell Dauustclle in
irgend welcher Branche. In- oder Ausland. Chiffre 736

E t Gouvernante, tichtig, mit prima Referenzen,
sucht wenn méglich Jahresstellc in grasseres Haus. Chiffre 952

Kaff und Angestelltenkdchin, deutsch und fran-
zBsisch sprechend, sucht Stelle. Chiffre 859

R Koch, tiichtiger, 25jihrig, sucht Saison- oder Jahresstelle.

Chiffre 891

OCh, gesetzten Alters, tiichtig und sparsam, sucht Stelle als
inzelkoch in Hotel oder Pension, fiir sofort oder spiter.
‘Wiirde auch Aushilfe annehmen. Massige Anspriiche. Chiffre 871

Hutel -Sekretdr, gesetzten Alters, mit Hotelpraxis, Deutsch,
Franzésisch und ziemlich Englisch, Buchhaltung, Bilanzen ete.,

hiffre 888
Itahen. 1. Sekretir-Kassi irtig in

sucht gogon bescheidene Avspriche Stélung.

Koch. gelernter Patissier, 25 Jahre, verheiratet, ohne Kinder,

sucht Saison- oder Jahresstellé. Frau als Serviertochter, deutsch,
un Zeugnisse zu Dicnsten.

Chiffre 878

Zlmmermédchen. Junge Tochter, deutsch, franzdsisch spre-
chend, sucht Stelle als Zimmermidchen oder zum Servieren in
gangbares Hotel. Zeugnisse und Photo zu Diensten.  Chiffre 960

Zlmmermadchen, zwei tiichtige, deutsch und franzdsisch
sprechend, suchen Winterstelle ins gleiche Haus,
renzen.

Chiffre 961

m/

Bericksichiot i Inserenten der Hotel-Revue
I

Loge, Lift & Omnibus

Concxerge, Schweizer, 37 Jahre, sprachenkundig, tiichtig und
mit prima Referenzen, sucht Winter- oder Jahresstelle,
Chiffre 818

Concierge oder Concierge - Conducteur, 40 Jnlm

mit schr guten Zeugnissen des In- und Ausland
gagement, Eintritt nach Belicben.
Fribourg, Genf.

Cunclerge oder (.oncierge Conducteur, 34 Jahre,
3 Hauptsprachen nebst |
vom In- und Ausland, sucht Stelle fiir snfort oder spiiter. cmﬁm 902

Conclerge-Conducteur, 24
milchtig, sucht Engagement fiir

Offerten an A. Brun

ahre, der 4_Hauptsprachen
erbst- oder Wintersaison.
Chiffre 689

Ttalien, sprachen- und fanhkundxg, mit prima TSI
Jahres- oder Chiffre 940

Lehrstelle. Suche fiir meinen 17jihrigen Sohn, in England er-;
zogen, seit cinem Jahr im Heimatskanton Zirich, Lehrstelle
in gutem Hotel der deulschen Schweiz. Der Jingling ist gesund
und willig, hat hofliches Benehmen und Neigung zum Berufe. Ein-
tritt anfangs November. Offerten an Mr. A. Frick, Manager, Grand
Hotel, Margate (England). (865)

Koc junger, sucht Stelle als 1. Commis de cuisine in crstes
Hotel. Eintritt baldmbglichst. Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 924

K chy 27 Jahre, ‘mit guten Zeugnissen, sucht \th:p oder
_]nhres>tel]c Eintritt nach Uebereinkunft. Chiffre 947

Koch, in der Patisserie bewandert, guler Arbeiter, serids, sucht
Stelle in gutes, kleineres Haus. Salar-Anspriiche bescheiden.

Chiffre 958

Nachtpurtler, mit prima Zeugnissen vom In- und Ausland,
gesetzten Alters, sucht ihnliche Stelle, Deutsch, Franzosisch,
Englisch. Eintritt sofort oder nach Ucbereinkunft. Chiffre 931

Porner, Haus- oder Officebursche, 18 Juhre, deatsch und fran-
zésisch sprechend, mit guten Referenzen, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Chiffre 927
Porher, junger, kriftiger Mann, 22 Jahre, sucht Stelle fir die
1 Wintersaison 'als Etagen- oder Allcinportier, wiirde auch in

Secretau-e. jeune, sachant les trois langues

cherche
place en Suisse ou & I'étranger. Chiffre 653

ecrétaire-caissier, 26 ans, Suisse frangais,

Kbchm, selbmnd,gc. sucht Engagement auf 15. Oktober. Of-
S. K., hauptpostlagernd, Davos-Platz, (939)

parfaitement lnng]ms, le frangais, cherche place pour saison
d’hiver. Suisse étranger. Référence a disposition. Offres a
]Halz'l Glacier du Hlumr, Gletsch. (909)

ochin L., tichtige, entrcmdskunchg, sucht Stelle in nur gutes
Haus auf Ende Oktober oder Mitf

eintreten, Eintritt Mitte November oder spiter. Gute
Chiffre 938

ortier. Junger Bursche sucht Stelle auf 15. Oktober als Portier,
Hausbursche oder auch als Casserolier. Zu allen ran

Zeugnisse.

Qecrétaire-caissier, frangais, anglais  fond et allemand,
cherche place saison ou année, études universitaires.
Chiffre 817

beide englisch aprcchemL Biferten Postfach 13}32 g gen. (mss)
Gesucht fiir wmersmon, mit Eintritt zirka Mitte Dezember,

réceptionsfahig, pefekt *englisch sprochend und korrespnnrherend,

ureau - Volnntﬁrln. Dncly]o, fiir englische und franzosische

tig, nette E englis:

sprechend; Gouvernante il Etage und Lingerie, moglichst
englisch sprechend; SaaltSchter und Lehrtiehter, englisch
sprechende erhalten den Vnrzug, Liftier, moglichst englisch spre-
::g end erhalten den Vor-
Zug E(agen Portier ; Kafiee- und Haushalt - KBr.!dn,
I.ingéra, Glitterin ; -Wiischer uder B

Sekrethr, gesetzten Alters, mit Hotelpraxis, Deutsch, Franzé-
sisch und ziemlich Englisch, Buchhaltung etc., sucht Stelle gegen
freie Station. Chiffre 839

ekretdr 1., i in Wort
und Sehrift, in_allen be-

23 Jahre, 4 H h

zu Dicnsten. Spricht nur deutsch. Chiffre 887

schr.
wandert, sowe in allen Teilen der Hotclhmnd:e, Sucht auf Ende
Oktober evorzugt) im In-
oder Auslande. Do RS A Tns o Auslasdos 24 Diemten:
Chiffre 827

Sekrethrm deutsch, franzésisch und ein wenig englisch spra~
chend, mit’ guten Zeugnissen, sucht Stelle.

Kochlehrling. Intelligenter Jiingling sucht per sofort Lehr-
stelle. Chiffre 905

spriiche. Chiffre 930

Gefl. Angebote unter Beilage v

Bild, A
ond Cebltsansprachen an Postiach 14320, IWengen (Bern). (1642)

ﬁchm, tiichtige, zuverlissige, gesucht in erstklassiges Sport-
hotel 'bei Jabresstelle. Baldiger, Eintritt. Offerten an Neues
Posthotel, Davos-Platz. (1641)

Kochm, gesucht tichtige, gutempfohlene, fir Mitte Oktober.
Jabrssstelle, im Winter fir Haushalt, Sommer fiir

ekretirin-Kassierin, i kundig, bilanz-
fahig, in allen Teilen des Hotelwesens erfahren, sucht Saison-
oder Jahresstelle, In- oder Ausland, eventuell auch als Gouvernante
générale. Chiffre 83)

Sekretarm-anontdrm, deutsch, isch, franzoslsrh
sprechend, sucht Stelle, Bivorzugt franzosische S
Chittre 932

ten- oder Kaffeekichin, Offerten mit Zeugnisabschriften und pAw
anspriichen an: Direktion Grond Totet Hof-Ragas, Ragas. 1631)

Sekretann-{lournalfﬂhrerm in erstklassiges Hotel an

bekannten Sportplatz Graubiindens auf Ende Oktober gesucht.

Englisch, Franzésisch und Deutsch in Wort und Sehrift, sowu:
Offerten mit Z

graphie und Gchalisunspruch:n erbeten. Chnffre 1636

erviertdchter, zwei mc}mgc, gesucht in Locanda Ticinese

(Tessinerstube Zirich). Offerte- einsenden mit Photo und
Zeugnisson an Restaurant its, Zirich. (1643)

:'Stollsnunsuclw - Domandes do places =
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Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cis. Zuschlag.
Austand
Fr.

Erstmalige Insertion (bis zu & Zeilen) .
Jsde ununterbrochene Wiederholung
Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chitfre beiznfiigen.
Belegnummern werden nicht versandt.

m  Bureau & Réception H
ll ANENEESEEEEE EEDEDERERE

Alde-Secrétanre. Jeune homme, 23 ans, connaissant les tra-
vaux de bureau ef service restauration, parlant francais et
allemand, ayant des notions d'anglais et d'italien, cherehe place pour
tout de suite ou la saison d'hiver. hiffre 869

ide-secrétaire. Fils dhtelier, 22 ans, désirant se perfec-
tionner dans la branche hételiére, cherche pour le mois d’octobre

place d'aide-secrétaire ou emploi similaire dans un bon hétel. Parle
francais et allemand. Ecrire a H. Clerc, Hotel Bellevue, Auver(vglésr)

Bureauvolont.’irm, italienisch, franzésisch und deutsch spre-
chend, sucht Stelle’in Hotel. Suchende hat den Saalscrvice

Vertrauens-l’osten. Witwe (Schweizerin), seit Jahren in

tati mit Betrieben
vertraut, einfach und serids, sucht Vertravensetelle oder leitonden
Posten in Hotel, Anstalt etc. erfii-
gung. Chiffre 944

I
Alen Anfragen gefl. Rickporto beilegen!

-

= Salle & Restaurant &
EHEECNEEDNEENER DRAEEERE

Buffettoehter, junge, sucht Stelle in bessercs Restaurant.
Chiffre 882

Chef de rang ou d’étage, 28 ans, francais, allemand et
anglais, bons certificats a disposition, cherche place analogu
pour de suite ou date & convenir. Chiffre 870

berkellner, 35 Jahre, serids, 4 Hauptsprachen, prima Refe-
renzen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 894

Kuchlehrtochter, mit gutem Zeugnis, welche schon drei
Monate in der Lehre war, sucht Stelle zur weitera Ausbildung.

Chiffre Y29
Kochvolontﬂrm. Junges Maduhem in der Kiiche bewandert,
cht Stelle

Offerten

an 4. Taggli, Obelden (bei Adfoltern a A): (950)
Kﬁchenchef, tiichtiger, solider, arbeitsfreudiger, sucht Stellung
auf Mitte Oktober oder als Remplagant. Chiffre 892

iichenvolontérin. Junge Tochter, welche Kochlehre ge-
macht, sucht Stelle neben Chef zur weitern Ausbildung, event.

als Kaffeekochin. Chiffre 956
ffice-Gouvernante. Fleissige, sparsame, iltere Tochter,

in allen Teilen der Hotelleric griindlich bewancert, sucht

Chiffre 943 a
ortier, 22 Jahre, Deutsch und Fr'mzo:uch, sucht Stelle fiir
Kbchm, Beikdchin oder Kaffaekuchin, crfnhrene P Wintersaison. Prima Referenzen. Chiffre 714
i mit langjahriger Hotelpraxis, sucht Stelle .
Hotel oder Pension in die Westschweiz. Ciiffre 861 Portier, junger, tichtiger, sucht Stelle. Prima Zeugnisse.
Chiffre 836
Ochin. Tichtige, sparsame, selbstindige Kéchin sucht Stell
in Hotel. Geht auch in erstlassiges lote] mebon Chef j‘; ortiers. Zwei Burschen von 15 und 1712 Jahren suchen Stelle
weitern Ausbildung als Chefkdchin. Gute Empfehlungen und Zeu in Hotel auf 16. Oktober. Offerten an £ Hofmann, Riifenach
nisse. Eintritt pro Anfang November. Chiffre 911 | bei Brugg (Aargau). (880)
Kochlg.lrlmg. _]unflmg sucht Kudllchr:}clle in gutes, seridses
Haus. Bisher i ines Geschaft
Yatig. Eintritt kana sofort erfolgen. Chiffre 918 Gdl zu jeder mnmt Brietporto tiir die }ucmrmmns a-rm

", er

starke Uerzdgerungen zur Folge. '

Priére de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa trans-

wission par I'administration du journal; I'oubli de cette for- @
malité peut entrainer de grands retards.

B Divers

Bergﬂihrer, patenticrter, Walliser, 36 Jahre, 4 Sprachen, sucht

Stelle an 'Wintersportplatz als Sporilehrer, Tourenbegleiter,
zur Besorgung des Sportmaterials, eventuell auch als Portier-Liftier
oder anderes gecignetes Engagement. Chiffre 917

Generalgouvernante sucht analogen Posten oder als
d'étage. L jihri; ¥ it i
Chiffre 914

Hauser stehen zu Diensten. Eintritt nach Belicben.

Stelle als Magazin- oder Office-Gouvernante. Chiffre 908
atissier-Aide de cuisine sucht gestiitzt auf Ia.

Stelle, auch Aushilfe. Eintritt nach Belieben. Of(l:ricn an

W. Moser, Diessbach bei Biiren (Bern). (915)

ertrauensposten. Tunhn%e. im Hotelfach erfahrené Tochter,

gesetzten Alters, sucht Stelle in Economat oder als Stiitze

der Hausfrau. Tessin, Italien oder Westschweiz. Eintritt nicht vor

Dezember. Chiffre 863
DN AR ERERE

L]

u Etage & Lingerie g
llll.l......--.
Etagengouvernante, ev.Gouvernante générale, tiichtige, ener-

gische, in allen Teilen der Hotelbranche bewandert, gesetzten
‘Chiffre 672

Etagenportler, 4 Sprachen, mit langjéhrigen Zeugnissen, sucht
egen Hotelschluss Engagement. Otfcrten L B, Postfach 20126,
(939)

Alters, sucht, gestitzt auf prima Referenzn, Stelle.

Lugano,

Chiffre 899

Oberkellner, 30 Jahre, guter eifali- Glz{ttenn, 24 _]ahrc. durchaus tiichtig und gewandk, mit besten
rener b hen michtig, la. ucht n Hotel.

und sucht E Fir Wi oder_Jahres-

stelle. Chiffre 637

Oberkellner. gewandter, tiichtiger Mann, 31 Jahre, sucht Stelle
fiir sofort oder spater, auch als Stellvertreter.  Chiffre 906

Obarkellner, 26 Jahre, der vier Hauptsprachen machtig, im
al- und Restaurant-Service bewandert, sucht passende Saison-
oder Jahresstelle. la. Referenzen zu Diensten. Chiffre 910

Obersaaltochter, der 3 Hauptsprachen machtig, mit guten
" Zeugnissen sucht Stelle eventuell als Barmaid in erstklassiges
Chiffre 953

Guuvernante, capable, cherche plncc stable dans Grand Hatel
Ter ordre pour lingeric-buanderie. Chiffre 920

Gouvernante lingére cherche place, référence & disposition.
Gage 80 frs. & 100 frs. par mois. S'adresser par éerit & Melle

A, Pignat: Hotel du Lac, Gunton. (862)
ngere, tiichtige, sucht Stelle. Anspriiche bescheiden. Prima
Referenzen. Chiffre 942

Lingére l., mit allen Arbeiten vertraut, sucht Jahres- oder

Saallehrtochter, junge, serisse Tochter sucht Jak 1l

per Ende Oktober. Gute Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 912

Chiffre 881 :

aallehrtochter. Junge, deatsch und franzdsisch sprechende |

Tochter sucht Stelle.
2. Briicke, [bach (Schwyz)

aallebrtochter. Serisse Tochter, des Franzésischen kundig,

Offerten an Regina Fischlin, Gasl(hﬂus

St Gl Sucht far Wintersaison Stelle als Saallehrtochter, Chiffre 941
Cth de réception-1. Secrétaire-Caissier. In jeder aaltochter, tichtige, sucht Stelle fiir Saal oder Halle, Ein-
Berichung Lichtiger Fachmans, crishrener und aperkannt sche ritt sofort ader spater. Chiire 935
uter Chef de réception, flotter d -
%orrespondgnt versiert in Cassa und Buchhaltung, seriés und ge- baaltochter, junge, deutsch und
sprechend, sucht Stelle. Tt Safort Chiffre 874

wissenhaft, sucht Engagement als Chef de réception oder L. Seeré-
in

taire Calssior in porthotel oder
Haus. Vier k prima Z
Eintritt sofort oder spter,

und erste

Chef de Réception-I. Kassier, tichtiger, zuverlassiger
Fachmann, Mittc 30cr, 4 Sprachen, mit besten Referenzen,
sucht Engagement fir nachsten Winter in In- oder Ausland.

Chiffre 532
Dlrecteur,
vi

hételier de carriére, restaurateur-administrateur
dirigeant hétel a Evian, désirerait cotrer en rapport
propriétaire ou directeur général, accepterait engage-
ment & l'essai. Connaissance parfaite des langues francaise, anglaise,
italienne et espagnole, posséde. relation de clientéle et les meilleures
références. Chiffre 925

Chiffre 574 |

Saaltuchter tiichtige, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle auf
15 eventuell auf 10. Oktober, Saison- oder Jahresstelle. Jahres-
stelle im Tessin bevorzugt. Alter 26 Jahre, Sprachen: Deutsch, Fran-
zdsisch und Italienisch. Chiffre 890

aaltochter, seriss, 23 Jahre, im Service gut bewandert, sucht
Jahresstelle. Eintritt kann sofort erfolgen. Zeugnisse und Photo
zu Diensten.
Saaltuchter, nette, seridse, sucht Stelle in besseres Hotel,
Pension oder Restaurant.

Chiffre 884

hifre 954 ;

Servnertochter, mit gulcn Zeugnissen, deutsch und franzésisch !

chend, sucht Stelle in
A Mosle, Zoll Riatle, Gais (App.).

Hotel

Dlrecteur ou_ Chef de receptlon méme chef de ser-
vice, Suisse, 34 ans, marié, connaissant bien les langues et
son métier, cherche place dans bonne maison, de préférence’ &
Tannée en Suissc ou & létranger. Trés bon réstaurateur, pourrait
aussi s'intéresser. Chiffre 832

olontaire-fille de salle. Jeune fille, 21 ans, Suissesse
allemande, cannmssank le service et ayant des notions du
frangais, cherche place comme volontaire- ille de salle dans hotel
Ier ordre dans la’ Suisse romande. S'adresser Marthe Stackti, Neuchitel,
St. Nicolas 28. (934)

oder gutes Restaurant.
(955)

Lm geére ., schr tichtig im Fach, sucht passende Stelle auf
anfangs Oktober. Chiff

nette Tochter sucht
aison- oder Jahresstelle.
iffrc 885

ngere -Weissniherin, gesetzten Alters, mit allen vor-
kommenden Arbeiten ciner ‘gut gefiihrten I.\ngcnc Yertrouty

angére oder Zimmermidchen
Stelle. Eintritt kann sofort erfolgen.

sucht passende Stelle in L. Hotel, e 936
Oberglhtterm, tiichtige, sucht Stelle, eventucll als Lingerie-
Gouvernant Chiffre 883

Repasseuse-ngére, tiichtig und serids, sucht per sofort
Engagement, vorziglich Jahresstelle. iftre 893

Tochter, in allen Zweigen der Hotelbranche erfahren, gesetaten
Alters, sucht Stcl[c in Hotel nach Italien oder Tessm. mmmt
auch Stelle als Lingére oder Kaffi hil

Cluifre 864

Zlmmermadchen, tiichtiges, selbstindiges, deutsch und fran-
zdsisch sprechend, sucht Stelle. Eintritt sofort.  Chiffre 876

Z)mmermadchen Gesucht fiir ein bestempfoblenes Zimmer-
madchen, welches sich in der franzdsischen Sprache besser aus-
bilden mchte, Engagement in gutes Hotel der franzésischen Schweiz.
Eintritt nach Uebereinkunft. Gefl. Offerten: Holel Quellenhof, Baden
(Aargau). (916)

Zlmmermﬁdchen tiichtiges, dic drei Hauptsprachen spre-
chend, sucht Stelle in gutes Haus. Jahresstelle oder auch
Wintersaison. Chiffre 921

iffre 923

ouvernante. Personne cxpérimentée cherche place gouver-
nante lingerie, buanderic ou économat, de préférence place
l'année. Références el certificats. Chiffre 951

Gouvemante générale, Gouvernante, durchaus tach-
tige Person gesetzten Alters, Deutsch, Franzosisch und Eng-
lisch perfekt, in jedem Zweig des Hoteldicnstes bewandert, sucht
Stelle. Zeugniskopicn und Photo zur Verfiigung. Chiffre 877

Guuvernante oder Obersaaltochter, gesctaten Alters,
sprachenkundig, tichtig und gewandt, mit prima Zeugnissen
und Referenzen, sucht Stelle in gutes Haus. Eintritt nach Belicben
oder Chiffre 946

Helzer -Maschinist. 23 Jahre, mit allen vorkommenden Ar-
beiten durchaus vertraut, sucht Jahresstelle in Hotel oder
Sanatorium, erstklassige Referenzen. Chiffre 957
eizer-Maschinist-Reparateur, 42 Jahre, mit_prima
Referenzen, sucht fiir Scptember Saison- odcr Jahresstelle,
Chiffre 580
Hotelschremer, tiichtiger, m.m Saison- oder Jahresstelle.
ewandert im Beizen und Policren, sowic auf allen iibrigen
Schreiner - Arbeiten.  Offerten an L. Schiirch, Schreiner, Hotel
Schweizerhof, Hern. (928)
Port:er und Zimmerm#dchen. Tichtiger Portier und
Zimmermidchen suchen Stelle auf 15. Oktober oder spiiter.
Chiffre 868

Stutze. Tochter, im H , mit |
bildung, sucht Stelle nla Anfiingerin auf Burcau mlcr Stiitze
der Hausfrau auf 15 Oktober. 0. Kieffer, C\ercnhhgkm!ngnsm 2,
Ziirich. 922)
Vertrauensstelle. Ein im Hotelfach erfahrencs, cm:rgmdms

Friulein gesetzten Alters, besonders tiichtig in Etage und
Lingerie, sucht Vertrauensstelle in Haus 1. Ranges.  Chiffre 945
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Hotel-Gureal

Marktgasse 32 I Bern

Telephon Bollwerk 6010

vermittelt erstklassiges

Hotel-Personal

Keine Plazierungs- Gebiihr
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Seuls concessionnaires:

Goitez les délicieux Grands Vins

~ CASTEL MELROSE MONOPOLES

Graves
Dry

Sauternes

Sweet

Margaux

lers cris

Lambert Picard & Co., Lausanne




	

